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CHODZIKI

Fala chodzikow, fala lekkoduché.w
.czy pospolitych wloczegow polskich nie
przestaje dreczy¢ Kolonji, wyzyskiwac
jej dobrej wiary,budzié niechecido skar-
gi, do niedoli prawdziwej. Zabiegi, czy-
nione ku ocknieniu czujnosci spotecznej,
ku zesrodkowaniu ofiar w odnosnych
instytucjach, spelzty na niczem. Zto sie
pleni, po domach polskich kraza zawo-
dowi oszusci i zebracy, po dawnemu,
po staremu, po raz setny i dziesiaty,
strzeliste epistoly oklamuja wrazliwych
rodakow.

Nastepstwa tego systematycznego nic-
ponstwa sa oplakane. Ludzie istotnie
nieszczesliwi, a niezdolni do przebieglo-
$ci chodzikéw, skazani sa na beznadziej-
ng nedze. Dobrodzieje, ktorzy trwaja
‘zdala od Kolonji, odstreczaja sie¢ od
imienia polskiego, maja je za symbol
wyzysku. Inniznéw dobrodzieje, oku-

pujacy sobie datkiem opinj¢ ,,dobrego

serca ‘‘ a w rzeczywistosci tylko samo-
lubi, uwalniajacy si¢ od natretow, tacy
znOW zaczynaja wierzyc, iz wogole czy-
nia cos dla Kolonji. Nakoniec, ci praw-
dziwi obywatele, wyprowadzani ciagle
w pole, stygna, nie wierza juzani,,zbo-
latemu, nie majacemu za co pogrzesé
zmarlego dziecka‘‘, ani ,,artyscie“,
ktory nie ma za co wrécié do ,, uko-
chanej ‘‘ ojczyzny, ani owej autentycznej
,»artystce Teatru Rozmaitosci‘‘, wpada-
jacej w konwulsje desperacji na to, aby,
wciggu dwu tygodni, wytudzié okolo
tysiaca frankow, ani schorzatemu ,, ro-
bociarzowi ‘‘, co, wedle $wiatopogladu
progow, ktore przestepuje... uskarza
sie na ,, socjalow ‘!, ,, endekow ‘¢, na
,, Biuro Pracy ** czy ,, Tow.. Czci i
Chleba ‘‘, na zmiane.

Niedosé na tem, zawodowe zebractwo
posuwa sie¢ tak daleko, ze umie nawet
w prasie polskiej rzuca¢ kalumnje na
odnosne instytucje. Kalumnje takie mie-
waja nawet swych zwolennikéw. Boé
dobrze, iz ,,socjatom ¢ z Towarzystwa
iks dostaly sie slowa prawdy, dobrze,
iz nareszcie ,, narodnikom “ z Towa-
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rzystwa zet kto§ powiedzial pater nos-
ter.

Co czynié¢ ? — Nadewszystko nalezy
zapamietaé sobie, iz, poza szumowinami
polskiemi, stanowiacemi jadro zawodo-
wego zebractwa, poza wléczegostwem,
graniczacem bezposrednio z przestepca-
mi kodeksu karnego, glowny element
chodzikow tworza ,, inteligenci ‘¢, znie-
prawieni czesto przez biede, przez swy,
wlasna lekkomys$lno$é, przez urojenie,
ze tu, w Paryzu, nalezy im si¢ pomoc
wszelka dlatego, ze im zachcialo sie na-
gle ,,nauczenia jezyka’, ,,szerszych ho-
ryzontow” , paryskiego ttumu i paryskich
swobod. A dalej, nalezy bezwzglednie
zerwaé z zywieniem chodzikéw, z udzie-
laniem wsparé, poza kontrola odnos-
nych instytucji.

Jest to sposob znany... lecz, podotad,
przez nikogo nie uwzgledniony jeszcze.
Wszelkie wezwania bowiem do wspo6l-
nego czynu, w najlepszym razie, kon-
czyly sie na dziwnej kombinacji okupy-
wania si¢ byle datkiem, pretendowania
za ceng dwudziestu, przypusémy, fran-
kow, do prawa ,,odsylania *“ do tego
lub innego stowarzyszenia wszystkich,
bez wyjatku, penitentéw... Stowarzysze-
niom wigc przybywato tylko stad cieza-
réw a, chetny na glos obywatelski, dob-
rodziej zmniejszal swa ofiarnosé do ze-
ra. Instytucje zas polskie nie czynity obo-

‘czesnie nic zupelnie, aby sobie komuni-

kowaé nazwiska pupiléw, by sie wzajem
wspiera¢ informacjami, by zwalczaé
oszustwo, by na pokuszenie oszustwa
nie wodzié. ,

Kolonj¢ polska dreczy plaga chodzi-
kow, dreczy ja atoli dlatego bodaj, ze
Kolonja chce by¢ dreczona, ze nie poj-
muje dotad spolecznego obowiazku
wspierania takich instytucji, jak ,, Kolo
Pomocy**, ,, Biuro Pracy **, jak Kasa
zapomogowa Tow. Artystéw Polskich,
Stowarzyszenia zapomogowe mlodziezy
i t. p. Dreczy jg dlatego, ze, W momen-
cie dobrego humoru, byle dobrodziej lubi
wyrokowaé o tem, na czem si¢ nie zna,
sadzié robotnika, bez rozumienia kwes-
tji robotniczych zarobkéw, stuchaé¢ ba-
nialuk, lokajskich westchnien, rzewne-
2o plaszczenia sig. Tak, Kolonja ma cho-
dzikéw, bo ich chce mieé, bo chee wy-

rzekaé na sztuczki lapigroszéw, bo chce
utyskiwacé na uszczerbek, czyniony przez
nich imieniowi polskiemu, bonic a nic
ja wlasciwie nie obchodza polskie insty-
tucje, bo z garstka ludzi godnych, ofiar-
nych ogo6l Kolonji nie ma zadnego zwiaz-
ku.

-Nie ma ! Céz bo przecietnemu zywi-
cielowi chodzikow do tego, czy Biuro
Pracy ma na komorne, czy Samopomoc
mtodziezy ma czem zalataé¢ najpilniejsze
potrzeby, czy ,, artysci ‘“ zdotali doby¢ z
opresji ubogiego a prawdziwie wartego
pomocy kolege! — Nic zgola.

Chodzik ? Ten co innego. Oto wy-
staje pod drzwiami,ze, nicpon, jak z nut,
niezawodnie stowa w tem prawdy...
bierz go licho, niech ma, byle sobie po-
szedl nareszcie... do innego rodaka...

Kolonja chce mieé chodzikow !

Wactaw GASIOROWSKI.

LES
Mineurs Polonais en France

Réponse a larticle du *“ Temps”

Avec sa compétence habituelle, M. Henri
Vimard consacre dans Le Temps du 10 avril
dernier, sous ce titre : Une colonie polo-
naise en France, un important article a la
question de 'immigration des Polonais dans
les départements du Nord et du Pas-de-
Calais. .

11 explique, dans esprit le plus impartial,
les causes qui ont provoqué cette immigra-
tion et notamment V'interdiction dont souf-
frent.les Polonais établis en Westphalie de
parler leur langue maternelle. On sait, en
effet, qu’expropriés, persécutés en Posna-
nie, en Prusse orieatale et en Silésie, des
centaines de milliers d'ouvriers et de
paysans polonais se sont établis dans les
grands centres miniers westphaliens. Privés
dela liberté de s'organiser dont jouissent
leurs fréres aux Etats-Unis, « il était a
craindre, comme Vécrit M. Vimard, qu'ils
ne finissentpar se germaniser. On eut 'idée
de les pousser plus loin ». C’est ainsi que

~des négociations furent entamées avec des
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compagnies miniéres du Nord de la France,
et que, des industriels de Nceux, d’Aniche,
de Béthune et de Lens accueillirent les
ouvriers polonais, les autorisérent & faire
venir un prétre de leur pays, a avoir leur
école, leur société de gymnastique, cte. De
Pexistence de ces mineurs M. Vimard trace
un tableau aussi vivant et vrai que sympa-
thique. 11 les montre propres, sobres, obser-
vateurs rigoureux du repos dominical,
appliqués, et soucieux de s'instruire, « un
peu lents et moins aptes que les Francais a
certains travaux qui exizent de la délica-
tessc de touche ; par contre, ils excellent
dans d’autres comme le boisage ». Leurs
rapports avec les ouvriers [rancais, « aprés
une période de malaise physique causé par
le changcement de régime, se sont peu a peu
améliorés... Ils sont satisfaits d’étre en
France et ne regrettent rien : les enfants
tracassés autrefois a 'école allemande sont
curieux et s’amusent de tout ce qu’ils
voient ; s’ils ne frayent guére avec les petits
Frangais. ¢’est faute, sans doute, de se bien
comprendre ». Au surplus, les compagnies
qui les ont fait venir a gros frais avec leur
famille « sont contentes de leurs services et
en redemandent ».

Ayant constaté la propreté et I'ordre qui
régnent dans les corons ot habitent des
mineurs polonais, d’ou vient que M. Vi-
mard, qui d’autre part constate que les
Polonais sont politiquement calmes, se
montre défavorable a I'idée d'encourager
leurs désirs de naturalisation ? Dans ce
désir de naturalisation, M. Vimard voit
surtout une volonté négative : « celle
de n’étre plus sujets allemands ». Sans
doute, M. Vimard ne va pas jusqu'a dire
qu’il faut enrayer I'émigration polonaise. Il
conseille de rétribuer honnétement les
services des mineurs que les industriels
francais emploient ; mais il trouve sage,
non seulement, qu’on leur impose les mémes
délais qu’aux autres étrangers désireux de
devenir sujets Francais ; mais qu'on consi-
dére la naturalisation qu'ils réclament
« comme une récompense et non un droit ».
On avouera que c'est 13 décourager les
mieux disposés. Pour nous, nous pensons,
au contraire, qu’on ne saurait trop encou-
rager les Polonais & venir en France et
qu'on ne saurait trop leur éveiller le désir
d'y rester. Leur établissement dans les
centres ouvriers qui manquent de bras
favoriserait le développement de 'industrie
francaise. _

§'il est certain que les Polonais sont pa-
triotes et Polonais avant tout, ils sont tout
préts a se conduire en vrais Frangais en
attendant la libération plus ou moins loin-
taine et désirable de leur patrie. Ce qu’ils
demandent a la France, c’est de leur per-
mettre de cultiver leurs traditions fami-
liales et de leur donner la liberté de penser
selon leur cceur et de parler leur langue ma-
ternelle. I1 n’est pas a craindre qu'ilsforment

des organisationsindépendantes en France.
En favorisant les mariages mixtes entre Po-
lonais et Francais, on ne verra pas, comme
le craint M. Vimard, des enfants polonais
sortir de ces unions: mais bien plutot se
créer une race [ranco-polonaise. Cesunions
sont d’ailleurs plus fréquentes que ne le dit
M. Vimard qui n’en a compté qu'une et
elles ont donné les meilleurs résultats.
Déja des 1863, et méme des 1831, de telles
unions se produisirent, consécutivement
aux deux grandes émigrations correspon-
dantes a ces dates, ou la I'rance a assimilé
un nombre considérable de Polonais. Ceux
meémes qu’on désignait du nom de « Vieux
Patriotes » et qui étaient venus en France
avec l'idée bien arrétée de ne pas renoncer
a leur nationalité, mirent leur honneur a
demeurer attachés a la patrie d’adoption
pour ne pas subir, dans leurs foyers, les
chaines de la domination étrangeére.

Ce qu’il faudrait pour donner son dévelop-
pement utile au mouvement d’immigration
polonaise, ce serait une organisation gou-
vernementale méthodique. Voila quelques
années (ue des ouvriers polonais installés
en France demandent la naturalisation de
leurs fils. Ils voudraient qu’ils fissent leur
service militaire. 1l faudrait leur faire con-
fiance. M. Vimard assure dureste «qu’on peut
les croire quand ils se déclarent préts a
défendre les armes a la main leur patrie
d’adoption contre un ennemi commun ».
Pourquoi dés lors refuser d’accueillir ces
soldats qui s’offrent s’il est vrai que la
France n’en aura jamais de trop pour gar-
nir ses frontiéres ?

La probité des Polonais, la correction de
leurs mceurs plaident éloquemment en leur
faveur et 1'on ne voit pas ce que la France
pourrait avoir a craindre d’accueillir le plus
largement possible les enfants d’une nation
si voisine d’elle par tant de caracteres essen-
tiels.

Ces quelques réserves que nous inspire
notre étonnement des conclusions de l'ar-

ticle de M. Vimard, ne lui enlévent rien de

son intérét. I1 a le trés grand mérite d’atti-
rer l'attention sur une question capitale et
que nos confréres sont trop généralement
enclins a négliger.

L. CAMBREUIL.

BULLETIN

Nos confréres peuvent dispose de nos
informations.

— Quelques fleurs cueillies sur le tombeau
de Heine. r " : ‘

Les compatriotes du poéte allemand dont les
restes reposent dans le cimeti’er.e dﬁ Mont-
martre, & Paris, ne cessent de lui témoigner
leur souvenir bien national.

Quoique depuis un an on ait supprimé la
petite boite attachée au monument funéraire
destinée & recevoir — mnon pas des fleurs, mais
des cartes de visite —; de Francfort-sur-le-
Mein, on continue de venir déposer son nom’
sur le tombeau. Relevons sur les derniers
bristols cornés qui jonchaient la sépulture du
plus grand des poétes ironistes : Fritz Hameier
de Geneve, Louis Meifeld, M. et Mme Eugeéne
Koopmann,Mlle Gertrude Schmehl de Duisbourg,
Lirnest Schaaf de Fribourg, M. Norwald, Franck
Hanny Heimann, etc...

Pauvre Heine !

— Les Polonais et le Vatican.

Nous trouvons dans les journaux italiens la -
liste des cardinaux récemment nommés pour le
consistoire. Il est & remarquer qu’on n'y trouve
pas de nom polonais, quoique la nomination de
I'évéque de Cracovie, prince Adam Sapicha, fut
a plusieurs reprises envisagée. Le peuple polo-
nais dont le nombre a atteint un chiffre impo-
sant d’environ 25 millions n’aura donc aucun
représentant dans le College Sacré, tandis que
les 34 millions d'Italiens seront représentés par
29 cardinaux, auxquels viennent s’ajouter les
5 nouveaux délégués.

Les cardinaux étrangers appartiennent aux
nationalités suivantes 7 Francais, 6 Autri-
chiens et Hongrois, 5 Ispagnols, 3 Anglais,
3 Américains, 2 Allemands, 1 Hollandais, 1 Por-
tugais, 1 Belge, 1 Brésilien et 2 Canadiens. Il
n’y a donc actuellement dans le college des
cardinaux aucun Polonais.

Faut-il croire que ce sont les mobiles poli-
tiques qui ont empéché la nomination dun
représentant polonais ?

— I’Aumone anos dépens.

Le Monde Illustré consacre un numéro a la
Grande Russie ou il y reproduit un tableau du cé-
lebre peintre polonais Wierusz-Kowalski qu’il a
intitulé « Arrivée des hotes dans une ferme
russe. Or ce tableau représente un paysage de
Pologne dans lequel se frouve un attelage tout
ce quil y a de plus polonais vu qu’il est défendu
d’en avoir dans I'Empire des Tsars.

Le Monde Illustré a-t-iltrouvé si difficile de
découvrir dans la « Crande Russie » de quoi la
glorifier qu’il lui a fallu recourir pour cela & un
emprunt ala « Petite Pologne ».

— La fin de la Pologne ou de M. Gille.

Le 5 mai a eulieu, dans la salle des Agricul-
teurs, le récital d'un pianiste, M. J. Gille, qui
avaitjugé utile — on ne sait pourquoi~— d’atta-
tacher aux ceuvres de Chopin, des noms de son
invention. Ainsi il a intitulé la polonaise Esmol:
la fin de la Pologne.

Passe encore a un grand musicien, qui se
pique d’interpréter Chopin, de s’abandonner a
de pareilles inventions, mais craignons pour
M. Gille dont les écarts d’'imagination indique-
rait plutot sa fin que celle de la Pologne.

Bibliotheque Polonaise de Paris

C’est en 1838, le 24 novembre, que fut
signé l'acte de fondation de la Bibliothéque
Polonaise du quai d’Orléans. Reconnue par
ses fondateurs comme propricté nationale
de la Pologne, elle fut administrée, par les
délégués des différentes sociétés de 1'Emi-
gration polonaise de 1831 venue en I'rance
aprés la guerre contre la Russie.
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Le Prince Apam CZARTORYSKI, grand-pére

Le Prince Adam Czartoryski, ancien chef
du gouvernement révolutionnaire 4 Varso-
vie, fut choisi pour président du conseil
d’administration de la nouvelle institu-
tion.

Les sociétésfondatrices de la hibliotheque
se sont réunies ensuite (en 1854) en une
seule Société historique et liltéraire polo-
naise de Paris, toujours sous la présidence
du Prince Czartoryski.

Le gouvernement frangais s’intéressa a
la nouvelle bibliothéque dés le commence-
ment de son existence par des dons de
livres et surtout par I'allocation d’une sub-
vention annuelle de 2.000 francs. Cette aide
fut supprimée a la suite de la Révolution
et jamais plus restitude.

Pourtant la Bibliothéque de 1848 conti-
nuait et continue encore a participer & la
distribution des livres du dépot légal et
des publications officielles.

Les collections de la Bibliotheque qui
fut logée a l'origine dans des maisons par-
ticuliéres augmentaient assez rapidement :
de deux mille volumes & peine au moment
de 'ouverture elles sont montées en 1849
a plus de 20.000 volumes. C’est a cemoment
que les administrateurs de la Bibliothéque
ont songé a I'établir sur des bases plus so-
lides ; ils firent appel & leurs compatriotes
et amis et commencerent a réunir des dons
et des souscriptions pour I'achat d’un im-
meuble. Aprés avoir réunien quatre années
la somme d’a peu prés 40.000 francs, on
acheta (en 1853), avec l'aide d’un prét du
Crédit Foncier, au quai d’Orléans, un spa-
cieux hotel datant du xvi® siécle ou la Bi-
bliothéque se trouve aujourd’hui,

Dans cet immeuble la Bibliothéque occupa
dés son installation un grand local au
second étage composé de onze piéces aux-
quelles on a ajouté dans la suite deux
galeries superposées,

En 1861 mourut le vénéré Prince Adam
Czartoryski. Son fils le Prince Ladislas lui
succéda comme président a vie de laSociété
historique et littéraire polonaise, proprié-
taire légale de la Bibliotheque, et dont
I’entretien, d’apres les statuts, était le but
principal de son existence.

Vu l'importance des collections de la
Bibliotheéque qui augmentaient toujours, vu
aussi le role qu’elle jouait dans la colonie
polonaise et les services qu’elle rendait aux
savants et chercheurs, le gouvernement

francgais reconnut par le décret de I'Empe-
reur Napoléon III du 10 juin 1866 laSociété
Polonaise etsa Bibliothéque comme Etablis-
sement d’utilité publique.

A cette époque la Bibliothéque possédait

Le Prince Abpam CzARTORYSKI, petit-fils.

déja plus de 50.000 volumes, une riche col-
lection d’estampes léguée par un mécéne
éclairé, le sénateur Wodzinski (mort a
Dresde le 18 juillet 1848) et de nombreux
manuserits et documents, entre autres les
archives de la diéte révolutionnaire et de
I'Etat-major de I'armée polonaise de 1831.
Une louable habitude s’établit aussi parmi
les émigrés polonais, celle de laisser & la
Bibliothéque leurs manuscrits,documents et

LADISLAS MICKIEWICZ

s

Le Prince LApisLas CZARTORYSKI, pére.

papiers personnels. L’exemple fut donné
par le vénérable historien Julien Ursyn
Niemcewicz, undes fondateurs de la Biblio-
théque (mort le 21 mai 1841) et par son ami
et compagnon d’armes, le général Knia-
ziewicz, mort le neuf mai de I'année sui-
vante.

Sur une proposition du poéte Adam Mickie-
wicz, l'administration de la Biblictheque
décida, et continue toujours de le faire, d’ho-
norer la mémoire des deux grands disparus
par un pélerinage pieux au mois de mai (le
21) a leurs tombeauxaMontmorency,un vrai
Campo Santo d’émigrés polonais.

Vers la méme époque furent publiés par
les soins de la Bibliothéque différents et
importants ouvrages, entre autres un grand
atlas géographique et topographique de la
Pologne en 49 feuilles in-folio.

Avec l'extinction lente mais continuelle
de T'émigration polonaise, le nombre des
Polonais habitant Paris diminuait toujours
et les membres de la Société historique et
littéraire polonaise ne se croyant plus en
mesure de supporter les responsabilités de
I'administration d’une institution aussi im-
portante comme 1’était déja la Bibliothéque,
décidérent vers I'année 1890 d’en charger
la nouvelle Académie polonaise dessciences
et des lettres créée en Pologne Autrichienne,
a Cracovie.

Le gouvernement francais autorisa par
décret du Président de la République du
Q2 juillet 1891 la Société polonaise a céder
a I’Académie de Cracovie ses collections et
ses biens a condition qu'ils continueront
a élre conservés & Paris comme établisse-
ment ouvert au public.

De son c6té, 'Académie de Cracovie fut
autorisée par décret de 'Empereur Frangois-
Joseph e, du 18 février 1892, a ac-
cepter 'administration de la Bibliothéque
polonaise, mais a condition de ne pas
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en supporler les charges pécuniaires.

L’ancienne Société fut transformcée en un
Comité local dont les membres sont choisis
etnommés parl'Académie de Cracovie. Son
but est d'aider 'Académic dans 'adminis-
tration de la Bibliothéeque et il doit aussi
reprendre éventuellement la Bibliothéque a
sa charge au cas ol I’Académie de Cracovie
cesserait d'exister ou perdrait son carac-
tere d’institution polonaise.

En 1903, la Bibliothéque recut en dépol
un don précieux, a savoir les collections de
M. Ladislas Mickiewicz, fils du poéte. Ces
collections qui, aprés la mort du donateur,
doivent étre fransportées en Pologne, for-
ment un musée Adam Mickiewicz, com-
posé de livres, gravures et souvenirs per-
sonnels ayant trait & ce grand poéte polo-
nais, professeur au Collége de France, ami
de Michelet et de Qninet.

LADISLAS STRZEMBOSZ.

Ce Musée qui occupe deux belles salles
dans le local de la Bibliothéque est visible
tous les jeudis non fériés de 1 heure a
4 heures de I'aprés-midi.

En 1909, 'accroissemeut continu des col-
lections de la Bibliothéque obligea cette
derniére 4 augmenter ses locaux. On prit
donc possession de tout le rez-de-chaussée
que l'on aménagea pour les besoins de la
Bibliothéque et ot I'on installa une nouvelle
et vaste salle de lecture, dans laquelle plus
de mille volumes de livres dits de référence
et soixante périodiques polonais sont mis a
la libre disposition du public.

A la suite de ces agrandissements, le Con-
geil Municipal de la Ville de Paris a bien
voulu voter en 1911 pour la Bibliotheque
une modeste subvention de 250 francs qui
fut renouvelée les années suivantes.

La Bibliothéque Polonaise de Paris, pos-
sade actuellement environ 100.000 volumes
principalement en langue polonaise, ou

BIBLIOTEKA POLSKA W PARYZU
BIBLIOTHEQUE POLONALISE, 6, QUAL D'ORLEANS PARIS (1V*®)

ayant trait a Ja Poloone, 30,000 gravures
et de riches documents manuscrits pour
I’histoire moderne de la Pologne. Elle est
et a toujours été gratuite; elle est ouverte
au public tous les jours mnon fériés de
11 heures a 4 heures en hiver et de midi &
5 heures en 6té; elle est fréquentée par plus
de 5.000 personnes par an (5.245en 1913)—
membres de la Colonie polonaise, établis a
Paris, ou étudiants et jeunes savants, venus
dans la capitale de la France pour para-
chever leurs études, et aussi par des Fran-
cais historiens, écrivains et publicistes s'in-
téressant & la question polonaise. Tous les
ans enfin la Bibliothéque organise en hiver
pour ses compatriotes une série de confé-
rences gratuites sur différents sujets litté-
raires ou scientiliques.

Le budget annuel de la Bibliothéque était
ces temps derniers en chiffres ronds de
10.000 francs pour le traitement du person-
nel, de 5.000 francs pour les impots et 'en-
tretien de la maison et de 3.000 francs pour
frais divers et entretien des collections, dont
1.000 francs pour achat et reliure de livres.

Le Comité local de la Bibliothéque est
présidé actuellement par le prince Adam
Czartoryski, petit-fils du premier fondateur
de la Bibliothéque. Le trésorier du Comité
est M. Bronislas Kozakiewicz, distingué
traducteur des ceuvres de Sienkiewicz ; le
secrétaire est M. Ladislas Mickiewicz, qui est
chargé en outre, comme délégué par inte-
rim de I’ Académie de Cracovie, de la repré-
senter a Paris.

Le personnel de la Bibliothéque se com-
pose aujourd’bui d’un conservateur qui est

actuellement M. lLadislas de Strzembosz,

@un bibliothécaire (M. Joseph Ruffer) et de
deux sous-bibliothécaires (MM. K. Jurgie-
lewicz et C. Lesniewski).

L. D& STRZEMBOSZ.

SIEMIE POLSKIE

Osobliwy zakaz.

7 Nowogridka donosza do « Kurej. fit.» -
« Minister spraw wewnetrznyeh “yabronil
okolicznymwloScianom, bez roznicy wyzna-
nia, hywania na nabozenstwice W 1{{1p1i0)'
orohowej w mej. Lopuszna, w pow. No-
wogrodzkim, zbudowanej sumptem wilasci-
ciela tego majatku, p. Romana Narkiewi-
cza-Jodki, zaznaczajue wyraznic, ze na tych
nabozenstwach maja prawo by¢ obecnymi
tylko wladciciel majatku, jego Zona, krewni
i stuzba dworska.

Jest to zakaz wprost nieslychany i dlate-
2o tez nie moze pozostaé bez echa w Izbie
prawodawczej ».

O przynaleznosé do kurji polskie;j.

Skarga pp. Gejsztowtow na wpisanie ich
do kurji polskiej przy wyborach doziemstw
zostala przez senat odrzucona, a to na
zasadzie, 7e, wedle wyjasnienia tejze naj-
wyzszej instytucji, Bialorusini i Litwini,
uzywajacy w domu jezyka polskiego i kto-
rzy przyjeli kulture polska i w dodatku
sa wyznania katolickiego, naleza do kate-
gorji 0sob « pochodzenia polskiego » pod
wzgledem klasylikacji kurjalno-wyborcze;j
i prawa nabywania ziemi w naszym kraju.

W ten sposob senat proSciej i jasniej
zdefinjowal kwestje narodowosci nicktorych
naszych Polakow, ktorzy sami nie wiedza
nieraz, o co im chodzi, i usiluja swoje tcho-
rzostwo ubra¢ w plaszezyk jakiejs teoryjki,
mocno przejrzyste] zreszta.

Juzei po rosyjsku.

Zona hr. Ronikiera wydata ksiazke, uza-
sadniajac niewinnosé swego meza. Ksiaz-
ka zawicra 350 stronic ; jako tytul umiesz-
czono stowa, wypowiedziane przez hr.
Ronikiera po ostatnim wyroku Izby sado-
wej: «A jednak ja jestem niew'inny!»
Ksiazka wydana jest po rosyjsku.

Wogdle strona narodowosciowa w tym
smutnym procesie i sztuka kokietowania
Rossjan przez podsadnego i jego obronedw
jest kryminalnie nikezemna.

. . . .

Bursa Tadeusza Kosciuszki.
Istniejaca w Galicji bursa imienia naszego
nieémiertelnego bohatera narodowego ro-
zestala sprawozdanie za rok 1912-13. Bursa
kieruje dzielny pracownik, ks. prof. Klamut,
przy promocy ks. Czerniaka. Pokazna liczba
uczniéw, bo 92, korzystata z dobrodziejstwa
bursy, za oplata, przecietnie, 18 kor,, miesi¢-
cznie, w tem 9 bezplatnie. Kosztem przeszio
40.000 kor. przeprowadzono, w tym roku, W
budynku bursy inwestycje wewnetrzne.
Ciezar to wielki, gdyz pieniadze te musiano
pozyczy¢. Wydatna pomoc spoteczenstwa
okazuje si¢ konieczna, o czem powinni pa-

T
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micta¢ takze dawni wychowankowic bur-
sy. Glowna pomoc dla bursy sklada sie =
daréw okolieznych ksiezy i subwencji pol-
skich instytucji. Czlonkow  liczy Tow.
bursy 136.

Nowe c¢rasopismo.

Wyszed! 7z druku pierwszy numer czaso-
pisma «Polska Scena i Sztukar». W arty-
kule wstepnym p. lgnacy Balinski daje cha-
rakterystyke Bogustawskiego; p. 1lenryk
Opienski piszeo Oskarze Kolbergu, a p. Jo-
zef Kotarbinski rozwaza dziatalnosé p. Mie-
czyslawa I'renkla. Poza tem miesci pismo
fragment z~ nowej sztuki p. Stefana Kied-
rzynskiego, p. t. « Pierscien mitosny» i wia-
domosci z Krolestwa i zagranicy, z zakresu
teatru i sztuk plastyeznych. Kierownikiem
pisma jest artysta malarz i literat, p. Kazi-
mierz Krzyzanowski.

Dobiegamy pierwszego kwartalu zy-
cia ,, Polonji‘*.

Ciezkie, niezmicrnie trudne poczatki
ugruntowaly w nas jeno przekonanie,
iz czasopismo polskie w Paryzu, czaso-
pismo bezpartyjne jest nieodzownem ;
ze bez tej placowki juz nie tylko Kolo-
lonja polska, lecz i og6l spraw polskich
oby¢ si¢ nic moga; pierwsza potrzebu-
je wiezi moralnej, wtore zas trybuny, z
ktorejby, w zrozumialym dla obeych je-
zyku, szly wiesci o tem, co si¢ dzieje
na naszej ziemi, by wiesci e walczyly o
imie polskie, by niweczyly knowania
przewrotne metnych zrodet.

Czasopismo polskie w Paryzu jest
niezbednem, co wigcej, twierdzimy to z
dowodami w reku, czasopismo takie ma
wszelkie dane, by starczy¢ na wlasne
utrzymanie, by dobyé¢ si¢, juz w dru-
gim roku istnienia, z blednego kota fi-
nansowych klopotow. Jak kazda zdro-
wa, rozumna mysl, czasopismo polskie
nie jest jednym z tych tworow poczei-
wej, lecz watlej zyciowo idei, ktorej rze-
koma donioslos$é mierzy sie ciaglymi
brakami, wiecznym jekiem o srodki i
Zapomogi.

,, Polonja ‘“ ma przyszlosé, ma jutro
pogodne przed soba, — na dzisiaj prze-
ciez ma cale dni jeszcze mordujacych z
niewiara i obojetnoscia zapasow.

Czy ,, Polonja‘“ dzien ten przetrwa?
— Na to pytanie odpowiedzie¢ winni ci,
ktorzy podotad nie podali jej reki, kto-
rzy caly swa dla niej przyjazn reduku-
ja do banalnego frazesu. Gdyby jednak
,, Polonja‘*‘ legta na stanowisku, nie za-
chwialaby ani jednego argumentu o po-
trzebie czasopisma polskiego w Paryzu ;
upadek jej raczej swiadezylby, iz droga
umiarkowania spolecznego, poszano-

wania przekonan, ze droga, ktora szla,
jest droga zla, wyludniona, bledna.
Tymczasem atoli daleko do zmicrzchu
naszej pracy bezinteresownej, nasze)
wiary, naszej spolecznej ofiarnosei!
Zimni i wystudzeni niech si¢ palrza.

SZKOLA POLSKA
W LALLAING

Uwage ludzi dobrejwoli zwra-
camy nashkromne, niewymysine
sprawozdanie cichej placowhi
polskiej na polnocy Francji,
placowki, mogacejstuiycza wzor
tego, co dobrzepajeta v znakomi-
cie shierowana ofiarnosc jed—
nosthkijest wstante dokonac.Oby
ten wzor mial nasladowcow
srod naszych paryskich instytu-
¢ji, oby duch mocny pracy zna-
lazt wyznawcow.

Szkola polska w Lallaing istnieje od listopada
roku 1910. Na poczatku, caly jej trescia byly « go-
dziny» jezyka polskiego w szkole francuskiej,
rzadowej chlopcow i w szkole prywatnej, kato-
lickiej dziewczat, «godziny», prowadzone przez
nauczycielke, p. Domicelle Szmidowne. Celem
tych «godzin» bylo, wedlug zyczenia zalozycie-
la i rodzicow, wychowanie dziatwy, przybywa-
jacych do Francji, gornikow polskich, w duchu
religijno-narodowym, nauka czytania, pisania,
mowienia, spiewu, historji i geografji kraju oj-
czystego. Poczatki nauki byly bardzo trudne.
Dzieci, urodzone na obezyZnie, w Westfalji prze-
waznie, wychowywane zas juz w szkolach prus-
kich, mialy ogromne braki jezykowe i akcent
calkowicie cudzoziemski. Pokonanie tych pier-
wszych trudno$ci zajeto wiele czasu. Liczba
dziatwy polskiej, uczeszezajacej na «godziny»
wynosila 56 chltopcow i32 dziewczat, razem 88.
Niezaleznie od «godzin» w Lallaing, nauczyeciel-
ka jezdzila, raz na tydzien, do oddalonego o
12 kilometrow Guesnain, gdzie udzielala lekcji
polskiego i religji 44 dzieciom.

W roku szkolnym 1911/1912 liczba dziatwy,
uczacej sie w Lallaing, doszla 95. Wszkole rza-
dowej chlopcow, robiono trudnosci z powodu
nauki $piewu i religji; stad wypadlo zrezygno-
waé z prawa uczenia jezyka polskiego w szkole
francuskiej. Na skutek poczynionych staran, za-
rzad kopalni udzielil izby mieszkalnej w domku
gbrniczym na prowadzenie nauki chlopcow. W
tym to roku szkolnym, w czasie $wiat Bozego
Narodzenia, pierwszy raz byly odegrane jaselka
Baranskiego, w ktorych brato udziat 22 dziatwy
w kostjumach narodowych. Przy korcu tegoz
roku, bardzo pomyslnego, klasa polska byta
naprawde polska, dzieci bowiem miedzy soba mo-
wily juz po polsku a nowo przybyle polszezyly
sie bardzo szybko.

W roku szkolnym 1912/1913, zjechata do Gues-
nain nauczycielka-polka, p. Chimiakéwna, wsku-
tek czego p. Szmidoéwnie ubyl obowiazek jez-
dzenia tam na lekeje, wzamian przeciez liczba
dziatwy w Lallaing doszla juz 120. W tej to chwi-
li, zarzad kopalni kazat przebudowa¢ domek gor-
niczy na sale szkolna i mieszkanie nauczycielki
oraz udzielil niezbednych urzadzen i opatu. w
ten sposéb, zamiast dawnych godzin polskich
w szkolach francuskich, powstata samodzielna
Szkola Polska w Lallaing. Liczba dziatwy jed-
nak powiekszala sig ustawicznie, tak dalece na-
wet, ze czes¢ najmlodszej dziatwy weale z na-

uki koszystac¢ nie mogla, wprost dia braku sit
jednej jedynej p. Szmidownic. Gdy przediozono
te nowy sprawe ksi¢znie Adamowej Czartorys-
kiej, ofiarowata natychmiast calkowite utrzyma-
nie dla drugiej nauczycielki, trudnosé jednak
znalezienia odpowiedniej osoby, w ciagu roku
szkolnego, sprawita, z¢ stan taki trwataz do wa-
kacji. We wrzesniu roku 1913, przybyl do Lal-
laing ksiadz Ignacy Swiader i objal wyklady re-
ligji w szkole. W listopadzie tegoz roku, w szko-
le odbyl sie obchod rocznicy 1830 1., na Boze
Narodzenie jasclka Szalajowny, Gwiazdkaa, przy
koncu roku szkolnego, egzamin.

Najpomyslniejszym dla Szkoly w Lallaing jest
rok biezacy 1913/1914. We wrzesniu przybyla do
pomocy p. Szmidownie druga nauczycielka, p.
Mrozowska. Liczba dziatwy polskiej, uczeszcza-
jacej na nauke, wynosi 76 dziewczati (4 chlop-
cow, razem 140, podzielonych na pie¢ oddzia-
low. W nizszych oddzialach, dzieci pobieraja
nauke czytania, pisania, wymowy, spiewu i po-
czatkirachunkow ; w wyzszych, oprocz wymie-
nionych przedmiotéw w szerszym zakresie, uczy
sig dziejow, geografjii przyrody. W ciagu miesie-
cy zimowych, byta ochronka dla cztero i piecio-
letniejdziatwy, ale obecnie liczba dzieci w wie-
ku szkolnym juz tak wzrosla, ze trzeba bylo
ochronki zaniechac i utworzy¢ juz dwie rowno-
rzedne, poczatkowe klasy. Dziatwa, przyjezdzaja-
ca do Lallaing, bez wzgledu na wiek, jest na-
ty chmiast przylaczana do klasy wstepnej ( nauka
elementarza ), stad ta ostatnia jest stale prze-
petniona.

Pomimo braku przymusu szkolnego i nawet
przeciazenia nauka, chlopcy, naprzyklad, maja
szese godzin lekeji w szkole francuskiej dziennie,
wpolskiej dwie godziny a, nadto, dwa razy ty-
godniowo,po godzinie katechizmu, wiec dziewied
godzin naukt szholnej, 0t6z, pomimo tego prze-
cigzenia, dziatwa polska uczeszeza do szkoty
licznie i ochotnie. Dzieci naogédl sa zdoine. inte-
ligentne i dobre, lecz utrzymaé je w spokoju i
uwadze mozna tylko przy zajmujacem opowia-
daniu. Zachowanie wigc karnosci jest trudne,
ale dziwi¢ si¢ temu niepodobna, gdy sie wezmie
przeciazenie mnauka i roznorodnosé systemow
szkolnych, przez ktore dziatwa, po wiekszej
czesei, przechodzita. Dla nauczycielek Polek dzie-
ci w Lalaing przedstawiaja materjal bardzo zaj-
mujacy i wdzigezny.

Rodzice pojmuja doniostosé szkoly polskiej tu,
na obeej ziemi, i czuja gleboks wdziecznosé dla
jej szlachetnych zalozycieliidobrodziejow. Dziat-
wa fa, przebywajac w Westfalji, szkoty polskiej
nie widzialaby nigdy, dziatwa ta, bylaby moze
bezpowrotnie stracona dla imienia polskiego a
tu, w Lallaing, zaprawia sie w mowie ojczystej,
poznaje przeszlos¢ kraju rodzinnego a, przede-
wszystkiem, przygotowuje do stuzby narodowej
i pracy dla lepszej przyszlosSci.

Lallaing, dnia 6-V-1914. D.s.

>

Sto czterdziesci dziatwy polskiej w jednej
Szkole Polskiej w Lallaing pobiera nauke. Dwie
kobiety-Polki dZwigaja hardo ciezar, na podola-
nie ktoremu 6wdzie nie starczylobysit mezczyz-
nom. Jeden jedyny obywatel kraju troszezy sie
o potrzeby szkolne i lozy na nie, gdy, w nor-
malnych warunkach, niedos¢ byloby calej i licz-
nej instytucji.

A ——S—————
UCZ‘CIE DZIEGI WASZE PO POLSEY!

Prenumeratorzy kwartalni, pragna-
cy uniknaé przerwy w odbieraniu ,,Po-
lonji*‘, winni natychmiast uiscié przed-
plate za kwartal drugi.
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KOSCIOE W MONTMORENCY.

Cichemu, sielskiemu miasteczku, ktore
swa prastara tradycje oddawna wymienifo
na skromna slawe pelnego kwiecia i ziele-
ni zacisza, sadzonem byto stac sie pielgrzym-
stwa polskiego $wietym kurhanem.

Pierwszy chrzest polski wzieto Montmo-
rency po roku 1831, gdy oto garstka pa-
mietnej wojny rozbitkdw, w zyciu cichem,
wiejskiem szukala ukojenia. Las piekny,
niewymyslna calego miasteczka prostota,
byla nie jednemu milsza nad paryskiego
gwaruobojetnosé. Tu wielki Zolnierz-ar-
tysta z zolnierzem-poeta dazyli chetnie, tu
general Kniaziewicz z Niemcewiczem spe-
dzali dni cale, tu roili dla ziemi ukocha-
nej o lepszej przyszloSei, tu znajdywali
przypomnienie ojczystych boréow, Swier-
got ptaszat podobny, mgly widnokregu, jak-
by polskiemi mgtami zasnute.

Niemcewicz pokochal w tem ustroniu to,
co mu przywodzilo stracona ojezyzne. Gdy
ostatnia dlan zycia obywatelskiego wybila
godzinay sromal sie paryskich cmentarzy,
sromal glazéw trupich, tu zapragnal mied
mogilte, kazal pogrzesé sie na ubogim
cmentarzyku w Montmorency. I oto dzien
zgonu znakomitego pisarzai patryjoty, dzien
21 maja 1841 roku, stal sie kamieniem
wegielnym polskiego kurhanu.

Wrok niespetna, obok twércy &piewédw
historycznych, legl general Kniaziewicz,
zolnierz czystego serca, duch nieztomny,
ktory, jak Niemcewicz, ogladal wielkie dni
zmartwychwstania narodu i dni rozpaczy,
ktory do zgonu wytrwal w prawosei, nie dat
sie ani  Maciejowicom - ztamad, ani orlom
Napoleona oszotomi¢.

Te dwa grobowce staly sie symbolem.
( roku, odtad, dazyly ku nim, rzewne po-
chody Polakéw, corokuwygnaniec, Smier-
cia zwyciezony, skladal swe prochy do-
czesne tam, w poblizu tych, co na kazdy
zew ziemi szli.

Nawet gdy hen, nad brzegamt Bosforu,

oddal Bogu ducha promiennego, wielki
pielgrzymstwa polskiego mistrz, gdy [dla
wieszcza narodu polskiego ziemia polska
nie miala jeszcze miejsca, gdzieby spoczac
mogt na wieki, jedynem, na obezyznie, god-
nem miejscem spoczynku, byt cmentarzyk
w Montmorency...

Iniegdy, w sercach’miejscowej ludnosei,
gorzata cze$é i zywa o Polakach pamied.
Niegdy, w zatobnych momentach, armaty
francuskie zegnaly polskich zolnierzy, nie-
gdy, w dni polskich zaduszek, w rocznice
zgonu Niemcewicza, Montmorency stroito
sie w polskie choragwie, Polakéw witat
mer, niegdy, dzien 21 maja catego Montmo-
rency bywal §wietem...

Dzi$ wycieczka doroczna jest juz tylko
polska uroczystoscia, nie styszyona juz ani
goracych zareczen,ani lotnych wynurzen.
Skupienie i zapatrzenie w bohaterskie pos-

Pomnik
KNIAZIEWICZA I NIEMCEWICZA
w Koéciele w Montmorency.

tacie jest jedynym ale i wielkim, bo krze-
piacym ducha, hotdem.

I lepiej jest tak, jak dzis.

Dawniej i tu blakalo sie spodziewanie na
cudze sily; dzis i tu bije dzwon: «na
wlasne liczmy szeregi ».

WiEs. Scr.

e ————

TRYBUNA MLODZIEZY

LIGA KATOLICKA
POLSKIEJ :
MELODZIEZY AKADEMICKIEJ
W PARYZU

Przed kilkoma miesigcami, w nielicznym
gronie akademikow Polakéw w Paryzu,
powstata mysl utworzenia ogniska polskiej
mysli katolickiej, kultywowanie ktorej jest
W naszem spoleczenstwie, niestety, tak za-
niedbane, a bez ktérej odrodzenie si¢ na-
sze narodowe bedzie zawsze niedostateczne,
w najlepszym razie, tylko potowiczne.

Pomnik
KSIECIA ADAMA CZARTORYSKIEGO.
w Kosciele w Montmorency.

Idee przewodnie, przy$wiecajace zatozy-
cieloms nowego stowarzyszenia akademic-
kiego («Liga katolicka .polskiej mlodziezy
akademickiej w Paryzu»), sa nastepujace:

Wychodzac z zatozenia, iz potega spote-
czenstw i krajow polega glownie na cnocie
ich obywatelii nasile zwiazkow rodzinnych,
na wyrobieniu charakteru i woli jednost-
ki, w kierunku najwiekszej odpornosci na
zte wplywy, idace tak z wlasnych pope-
dow,jako tezi z zewnatrz, na wytworze-
niu czystej atmosfery rodzinnej, wsrod kto-
rej wzrastalyby przyszte pokolenia peine
tezyzny moralnej i zdrowia duchowego,
my, czastki wielkiego narodu o wybitnej
przesziosci i kulturze katolickiej, ktéra, od
tysigca lat, przeplatata si¢ niezliczonemi
weztami z losami naszego zycia spoteczne-
go i politycznego, uwazamy za konieczne
podniesc¢ i przeprowadzi¢ w zyciu szczytne
idealy katolickie, przekuwajac je na kategor-
je naszego zycia indywidualnego, rodzinne-
goi spolecznego.

Jezeli spojrzymy na smutna karte na-
szych dziejow porozbiorowych, to skonsta-
towa¢ musimy fakt, iz wysitki, podejmo-
wane w tym kierunku, byty bardzo nielicz-
ne i nie stworzyly pradéw silniejszych. Na-

.

Grobowiec Rodziny
ADAMA MICKIEWICZA
(Montmorency)
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tomiast drzwi byly nao$ciez otwartedla naj-
rozmaitszych wplywow miedzynarodowyeh,
plynacych z zewnatrz i wprowadzajacych
zamet do naszego spoleczenstwa, opinji
ktérego nie mogt rownowazyé i nadac jej
jednolitosci nieistniejacy rzad narodowy.

Bynajmniej nie chcemy przez to powie-
dzied, iz by kraj nasz nie posiadal rzeczni-
kéw mysli katolickiej, nie checemy pomijac
naszego wielkiego wieszcza, ktory tutaj, w
Paryzu, oglosil, iz o tyle tylko rozszerzymy
dusze mnarodu polskiego, o ile poglebimy
swoja wlasna; Krasinskiego, ktory, w pro-
roczych wizjach, przedstawial obraz walk
narodowych i socjalnych i staral si¢ je
rozwiazywac przez wprowadzenie do nich
ducha Chrystusowego ; Cieszkowskiego,
ktory, z niestychanym naktadem pracy filo-
zoficznej, budowal systemat katolicki, ma-
jacy ogarnaé caloksztalt zycia spotecznego
1 panstwowego; hrabiego Tarnowskiego,
ktory, jeszcze w chwili obecnej, wyglasza
z katedry Wszechnicy Jagiellonskiej swe
poglady tak pelne ducha katolickiego ; nie
negujac tych wielkich duchéw,'zaznaczan
my tylko, iz dzialalnos¢ ich nie wykro-
czyla po za ramki koneepeji poetyckich lub
systematow filozoficznych, nie doszla do
rdzenia zycia, bylo to stowo, coprawda
wspaniale, ktore jednakowoz nie stalo sie
cialem. Cata praca, caly ogrom cig¢zkiej
pracy codziennej spoczywal na barkach na-
szego duchowienstwa katolickiego, ktore,
pracujac nad duchowem podniesieniem i
udoskonaleniem jednostek, na Wschodzie
i na Zachodzie, z hohaterstwem, dochodza-
cem czesto do meczenstwa, bronito jedno-
czesnie naszych placowek narodowych, be-
dacych zarazem posterunkami kultury la-
cinskiej.

W drugiej polowie ubicgtego wieku, we
wszechswiecie katolickim, powiata jakby
wiosna; ozyweczy, prad mysli katolickie],
ktora ograniczata dotychczas swoja dzia-
lalnos¢ do forum sumienia jednostki, do
krolestwa ducha, i nie zajmowala sie Zy-
ciem zbiorowisk ludzkich, jako krolestwem
ciala, — poplynal z wyzyn watykanskich w
postaci encyklik, t.zw. socjalnych, podtrzy-
many dzielnie przez wybitne jednostki ze
dwiata katolickiego 1 prze$wietlil §wiattem,
7z gory idacem, Swiatlem prawd ewange-
licznych $lepe zmaganie si¢ sil w walce o
chleb, w walce o formy zycia polityczne-
g0, dochodzac do kulminacyjnego punktu
swego rozwoju w encyklice genjalnego
l.eona XIII-ego: « Rerum novarum». Ruch
katolicki spoteczny rozpoczal sie ma obu
potkulach, ilosé stowarzyszen katolickich o
celach politycznych, ekonomicznych, spo-
tecznych, naukowych, ilosé pism, poswieco-
nych mysli katolickiej a wydawanych nawet
w krajach czystoprotestanckich (jak naprzy-
ktad, w Danji) wzmaga si¢ z dnia na dzien,
walka o ideaty katolickie wre na. catej linji.
Francja, ktora doniedawna byla jedna z naj-
zagorzalszych rzeczniczek pradu antikato-
lickiego, ktora opierata si¢ wylacznie na
tezachracjonalistycznych, wykluczajac pier-
wiastki nadnaturalne, zwraca wyraznie swe
oczy do kojacego i ozywezego $wiatla wia-
ry katolickiej, szukajac ratunku wéréd naj-
rozmaitszych ran, toczacych jej organizm.
« La Renaissence catolique » znajduje co-
raz wiecej zwolennikow i gorliwych wy-
znawcOw wsrod ksztaleacej sie mlodziezy
francuskiej, stowarzyszenia spoteczno-ka-
tolickie francuskie rozwijaja swa dzialal-
no&é z energja podwdjna.

My, Polacy, stoimy w tej walce na sza-

rym koncu ; ruch katolicki spoteczny zaczy-
na dopiero kietkowaé na naszej glebie: pa-
re katolickich stowarzyszen mlodziezy, kil-
ka pism katolickich, kilkanascie wysitkow
pracy spotecznej naszych ksiezy i oto wszy-
stko, co mozemy zaznaczy¢ z tej dziedziny
w naszym kraju. Odwrotnie,prady nam wro-
gie rozsiadly si¢ wszechwladnie i zagar-
nely szerokie sfery naszego spoleczenstwa
wswoje posiadanie, wydajac jednoczeénie
walke naszym ideatom katolickim lub tez
ignorujace je, jako rzeczy czysto wzgledne,
niekonieczne dlarozwoju narodowego, mo-
gace by¢, mogace rowniez nie istnied.

To jest wlaénie pojmowanie Zzycia zbio-
rowego krancowo przeciwne do naszego
pojmowania ; podlug nas, zdrowa i trwala
polityka musi byé oparta na udoskonaleniu
si¢ wewnetrznem, na przestance, iz tylko
czystemi r¢koma mozna budowaé gmach
dobra publicznego. To twierdzenie nabie-
ra szczegoOlnego znaczenia, gdy zwrocimy
uwage na zachwaszczona dziedzing naszych
stosunkow prywatnych, na rozpadanie sie
i dezorganizacje zycia rodzinnego, na upa-
dek wladzy rodzicielskiej imezowskiej, jed-
nem slowem, na zac¢mienie tej wielkiej idei
moralnej, ktéra powinna, jako stonce, swie-
ci¢ w zyciu duchowem kazdego czlowieka,
by tenze mogt byé pozytecznym cztonkiem
rodziny i spoteczenstwa.

Praca nad rozwiazaniem, w duchu kato-
lickim, palacych kwestji spotecznych i naro-
dowych bedzie réwniez nasza praca i be-
dzie miata na celu przygotowanie nas do
czynnego udzialu w zyciu ekonomicznem i
politycznem naszego kraju, skolatanego roz-
maitemi duchowi polskiemu obcemi pra-
dami.

W Imi¢ Boze zaczynamy te nasza pra-
ce 1 spodziewamy sie znalesé oddzwiek dla
naszych haset w polskiem spoteczenstwie,
a szczegolniej w umystach polskiej mlodzie-
7y katolickiej.

Stowarzyszenie « Liga Katolicka pelskie]
mlodziezy akademickiej w Paryzu» zawia-
zane zostato dnia 21 marca b. r.; w sklad
zarzadu tego Stowarzyszenia wchodza :
Adam Berger, student nauk prawnych, ja-
ko przewodniczacy; Franciszek Skupien-
ski, student nauk przyrodniczych, jako sek-
retarz, i Stanistaw Kryn, student medycy-
ny, jako skarbnik.

Miejsce zebran « Ligi»iadres dla listow
jest: « I'Institut catolique », rue de Vaugi-
rard, 74. -

POLAGY NA OBCZYZNIE

Na wystawie ogloszeniowej w Londynie, od-
bytej miedzy 27 kwietnia a 2 maja rb., prasa pol-
ska byla dobrze reprezentowana.

Z przewodnika po wystawie dowiadujemy sie,
ze prasapolska zajela tam dwa pawilony. W pa-
wilonie Nr. 50 pomieszczono casopisma i gaze-
ty polskie, a wiec: «Gazete Warszawska», «Ga-
zete Porannay, «Glos Polski» i «Przeglad Naro-
dowy», oraz «Ognisko Rodzinnes. Do tego pawi-
lonu wlasnie stosuje sie wzmianka ¢Timesa».
Drugi pawilon (Nr. 51) zajely gazety: «Kurjer
Poznaniski» i «Oredownik» z Poznanskiego, «Kur-
jer Litewski», «Glos Lubelski», «Glos Lomzyn-
ski» i «Gazeta Zaglebia». Przewodnik chlubnie

wyszczegolnia wszystkie pisma wystawione w
pawilonie Nr. 50, w pawilonie Nr. 51 za$ zwraca
uwage na «Kurjer Poznaziski», jako «najwiekszy
dziennik polski w dzielnicy pruskiej», oraz na
«Kurjer Litewski», jako na najwieksze pismo
polskie na Litwie. Pawilon polski byl dla An-
glikow czems wiecej niz miejscem reklamowa-
nia pism. Sciany jego bowiem zdobily mapy
ziem polskich z réznych epok historyeznych,
statystyka ludnosci polskiej, starannie wykona-
na przez warszawska firme litograficzna,p. Mar-
jana I‘uksa, widoki Warszawy w liczbie 36 i
rézne inne szczegoly, dotyczace zycia polskiego.

Prase polska odznaczono chlubna wzmianka
w «Times'ie» 1 w sprawozdaniu z wystawy.

FRANCUZI O NAS

(J.L.) «Lia Democratie», z dnia 2-go ma-
ja, zamieszcza artykulp. L. Juliana p. t.
«La russification en Pologne», ktorego
przedmiotem sa dzieje nasze pod zaborem
rosyjskim odr. 63 az po dzis dzien. Reakcja
rzadu, ktora nastapila po klesce, znajduje
tu bezstronny, historyczny sad, oparty na
podstawie dat i faktow.

Paryski znow dziennik zachowawezy
« L’Univers », z dnia 29 kwietnia, po§wieca
nam caly « List rosyjski». Niepodpisany
autor osadza polozenie obecne na polskiej
rubiezy dwu panstw, Rosji i Niemiec, z
bezprzeczna bystroscia i trzezwoscia wni-
kajac w zagadnienia dzisiejszego lub jut-
rzejszego dnia. Spodziewana inwazja Prus
i rzeczywisty, od dawna systematycznie
przygotowywany, zalew niemczyzny w po-
staci kolonizacji niemieckiej, zasilony 7y-
wiotem zydowskim, — stawia spoleczen-
stwu polskiemu przed oczy nowego nie-
przyjaciela, stawia go w chwili, gdy ucisk
ze strony dawnego trwa w calej petni. Wi-
dzac  shusznie w Polakach wrogéw Prus,
autor usituje da¢ wyobrazenie o stosunkach
rosyjsko-polskich, redukujac kwestje po-
jednania do swobdd jezykowych i do moz-
nosci posiadania «takze» polskich urzed-
nikow. Niewatpliwie arykul wykazuje wie-
le znajomosci przedmiotu, nie wiadomo
przeciez, dlaczego, datowany w Warsza-
wie, nosi tytul « Lettres de Russie »,

— Postaé wieszcza polskiego, jego ide-
ologja wynikla z duszy i z tragegiji .Polski a
wspotbrzmiaca zgodnie z hastami Michelet’a
i Quinet’aiporywami calej 6wezesnej Fran-
cji — postuzyla za punkt wyjscia panu Che-
vé do napisania artykulu w « L’Alsacien-
Lorrain de Paris », p. t. «Un Prophéte du
Patriotisme ». Autor snuje caly szereg re-
fleksji o Polsce, o istocie jej dziejow io
polskim patrjotyzmi.e. W _ dalszym ciagu
mowi o przeznaczeniu dziejowem Krancji.
Wierzy w jej przyszio$¢ nieztomnie. Wi-
dzi w niej sil¢ zywotna, tkwiaca rownie po-
teznie i w ziomkach z krajow zabranych...

Stabos¢ Polski, natomiast, widzi w tem,
ze uczucie narodowe nie wrasta korzenia-
swymi W grunt rzeczywistosci. Przytacza
cytate z Mickiewicza: Ojczyzna to nie ob-
szar ziemi otoczony granicami... to jeno si-
fa moralna nie majaca osrodka widzialne-
go... — i dochodzi do wniosku : « byé mo-
ze, ze Polacy dlatego, mimo swego heroiz-
mu, utracili ojezyzne, iz nie utrwalili pun-
ktu oparcia w samej ziemi ojczystej ».
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Czy jednak sam autor nie popada tu w
btad abstrakcyjnego pojmowania rzeczy ?
Upadek Polski mial swe przyczyny realne
ihistoryczne, a Ow charakter patrjotyzmu
polskiego jest nie przyczyna jego, lecz
‘nast¢pstwem. Poprostu odwricié prazes-
tanki. Poniewaz stracono ziemie, poniewaz
ta rzeczywistosc, ktora i we Francjii wsze-
dzie byla i jest rzeczywistodcia, stala sie
u nas pragnieniem i celem wysitku narodo-
wego, — przeto mito$é ojezyzny zaszcze-
piono w tej jedynej dziedzinie, ktora pozo-
stata wolna: — w sercach i w sumieniach.

KRONIKA PARYSKA

KALENDARZYK.

21§ : Jana Nepomucena.
Niedziela : Paschalisa.
Poniedzialek : Feliksa.
Wtorek ¢ - Piotra Celestyna.
Sroda : Bernardyna.
Czwartek & WNIEBOWSTAPIENIE.
Piagtek : Julji, Heleny.
Sobota : Dezyderego, Michala.

<> Przypomnienie rocznic.

Dzi$, dnia 16 maja, (1561) — Zgon Jana Tar-
nowskiego, hetmana wielkiego koronnego. Dn.
17 maja (1863) — Traugutt stacza zwyciezks bit-
we pod Horkami. Dnia 18, (1674) — Jan Sobieski
obrany krolem. (1809} — General Sokolnicki od-
biera Austrjakom Sandomierz. Dnia 19, (1840) —
Zgon historyka Jana Diugosza. Dnia 20, (1645)—
Umart w Mereczu Wiadystaw IV. (1829) — Spi-
sek koronacyjny. Dnia 21, (1841) — Zgon w Pa-
ryzu Niemcewicza, Dnia 22, (1609) — Oblezenie
Smolenska przez Zygmunta III. Dnia 23, (1404)
— Wiadystaw Jagiello zatwierdza uklad gra-
niczny z krzyzakami. (1863) — Potyczka Pawla
Suzina pod Balwierzyszkami.

<> Misja Polska.

W dniu 21 maja, w swieto VVniebowstapienia’
nabozenstwa, dla przyczyn niezaleznych od Mis-
ji, nie bedzie. Dyrektor Misji uprasza natomiast
rodakow o liczny udzial w nabozenstwie dorocz-
nem w Montmorency.

Poczawszy od Zielonych Swiatekaz do Wszyst-
kich Swietych, nabozenstwa polskie, niedzielne,
odprawiane beda stale o godzinie dziesiatej i pot
zrana.

<> Pologne Moderne.

Pod tym tytutem ukaze sie, za kilka miesigcy,
upragniona odlat tylu, ksiazka o Polsce wspol-
.czesnej. Opracowal ja znany publicysta, redak-
tor,,Gazety Warszawskiej*, p. Stanistaw Kozicki.
Przekladu na jezyk francuski dokona Paul Ca-
zin, Koszt wydania tego pozytecznego dzieta po-
niesie grono obywateli z hr. Ordynatem Maury-
cym Zamoyskim i p. Zaglennicznym na czele.
Dzielo zawrze szereg wiadomosei wyczerpuja-
cych, dotyczacych ustroju politycznego, ekono-
micznych warunkéw it. d. wszystkich zaborow.

Dobra te wiadomos¢ nalezy powitaé z radoscia
a oboczesnie nalezy podnie$¢é z uznaniem ten
fakt, ze, gdy Towarzystwo Literacko-Artystycz-
ne, przy rzekomo bardzo wielkiem zainteresowa-
niu czlonkéw i szeregu ozywionych zebran, te
sama mysl podjeto przed dwoma laty, mysli tej
musialo sie wyrzec dla braku srodkéw; owéz
te wia$nie, pogrzebana w aktach, mysl dobyla
zabiegliwosé p. Woznickiego i, zr¢cznie niq po-
kierowawszy, dokonata tego, na co cata insty-
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tucja zdobyé sie nie mogta. Nie pierwszy to raz
i nie ostatni energja jednostki znaczy wiecej niz
caty wydziat.

<> Dla pamieci.

Przypominamy, iz, w nadchodzacy czwartek,
dnia 21 bm., odbedzie sie wycieczka do Montmo-
rency. Wyjazd, z Gare du Nord,pociagami mig-
dzy godzinami 10 a 11 rano, do Enghien, stad,
dalej, tramwajamido kosciola Montmorency; po
nabozenstwie odwiedzenie cmentarzyka. Powrot
koleja z Montmorency, — juz od godziny 12 w
poludnie poczawszy. W wycieczce wezmieudzial
delegacja Towarzystwa Literacko-Artystyczne-
go, Szkola Polska, Sokot Paryski oraz przedsta-
wicielstwo Komitetu Bibljoteki Polskiej. Tow.
Lit. Art. podjetona sie, jak co roku, trud ukwie-
cenia mogil | zastuzonych obywateli, pisarzy i
artystow. Jedzcie do Montmorency!

< 7 Sokola Paryskiego.

Sokot Paryski zwoluje wszystkich druhow na
nadzwyczajne zebranie, odby¢ si¢ majace w s0-
bote, dnia 16 maja, w lokalu przy ulicy Notre-
Dame-de-Lorette, o godzinie 9-ej wieczorem. Na
porzadku dziennym, wybor nowego prezesa a to
wskutek ztozenia mandatu {przez druha? Leona
Piaseckiego; a dalej sprawa wyjazdu na zlot do
Barlin.

Skladajacy mandat swoj, druh Piasecki, urze-
dowat przez rok z gora i nie po raz pierwszy,
ileze nalezy do tej gromadki druhéw, ktérzy by-
li tworcami Sokota Paryskiego; wybrany po-
nownie przed kilku tygodniami, rezygnuje 7z
urzedu z powodu braku czasu.

<« Ajencja polska dla przemystu i handlu.

Ze szczerem zadowoleniem donosimy naszym
czytelnikom, iz artykut zamieszczonyf‘w ,,'Polo-
nji,, o potrzebie utworzenia instytucji, ktéraby
stata na strazy spraw handlowo-przemysiowch
polskich, pelnila obowigzki jzb.y han.dlow'eJ., —_
zamienit sie w czyn spotecznej doniostosci. A
mianowicie p. inzynier Stanistaw Zawadzki,
znany dzialacz na gruncie przemyslow.o—handlo'_.
wym zaklada spOike celem utworzenia Agencji
polskiej dla przemystu i handlu. .

Nowo powstajacej, & tak ze wszech miar gc.)d-
nej poparcia, instytucji zasylamy se}-deczne zly?
czenia. Doswiadczenie jej tworey i zdolnoseci
jego wybitnelschodza si¢ Z WIrecz doskonatem za-
mierzeniem iz palaca potrzeba naszego rozwoju
ekonomicznego. Szczese Boze.

<> Delegacja amerykanska.

‘W ubiegtym tygodniu, bawila przejazdem De-
legacja Zwiazku Narodowego Polskiego ze Sta-
néw Zjednoczonych W powrocie z Polski, dokad
jezdzita celem zorjentowania sie w sprawach,
dotyczacych ukladu stronnictw politycznych i
dzialan jednego w szczegdlnogci odlamu tych
stronnictw.

<> Kronika zalobna.

Dom baronostwa Taub6wdotknatl bolesny cios.
Zmarta hrabina de Maistre, corka p. Wladysta-
wowej Kronenbergowej a synowica baronostwa
Taubow. Zacnemu ich domowi, tak bardzo zastu-
zonemu w zyciu Kolonji polskiej, zasylamy wy-
razy glebokiego wspotczucia.

<> Biuro Pracy.

Polskie Biuro Pracy (15 rue du Petit-Pont) u-
silnie prosi, za naszem posrednictwem, o ko-
munikowanie wszelkich wiadomogci, mogacych
mu utatwi¢ umieszczaniepracownikéw polskich.
Wiadomosci, szczegolnie dotyczace zapotrzebo-
wan pracy, posad wakujacych, sa pozadane i
to dla dobra ogétu pracownikéw polskich.

<> Liga Mlodziezy katolickiej.

W dniu 16 maja, o godzinie 8-e¢j wieczorem,
w Instytucie Katolickim, przy ulicy Vaugirard,
74, odbedzie sie zebranie Ligi Kat. Pol. Mlodz.
Akademickiej. Porzadek dzienny obejmuje, krom
spraw administracyjnych, odczyt ksiedza Jana
Szmigielskiego, p. t. «Teozofian. W zebraniu
moga bra¢ udziat tylko osoby zaproszone przez
Wydziat. 2w

W dniu 23 bm. o. g. 8. w. odbedzie si¢ odczyt
p. F. K. Skupienskiego pt : Etyka w pracy
spolecznej.

< W Bibljotece Polskiej.

Ubiegtego czwartku, dnia 14 maja, odbylo sie
zebranie prywatne, na ktérem Dr. Aleksander
Szczepanski wyglosit odezyt na temat «Samo-
dzielnos$¢ gospodarcza Polskir.

<~ Towarzystwo bylych uczniéw Szkoly Ba-
tignollskie;j.

W dn'1u 16 bm. odbedzie sie doroczne zebranie
Cztonkéw Honorowych Tow, Bylych uczniéw
Szkoly Batignolskiej. Sprawozdanie odezyta
Stanistaw Limanowski. Miejsce zebrania, gma:?l;
Szkoty Polskiej przy ulicy Lamands.

< Zycie towarzyskie.
Bawia w Paryzu pp.: Michatostwo Radoszew-
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scy z Kaliskiego, znany przemystowiec z Kro-
lestwa, zalozyciel pierwszej w kraju fabryki
mebli stylowych, Zdzislaw Szczerbinski.

Ksiezna Adamowa Czartoryska z dziec¢miprzy -
byta do Paryza.

Byly posel, zastuzony obywatel, p. Zaglen-
niczny, wyjechal do Polski.

Przybyl do Paryza, w powrocie z Ameryki,
Ignacy Paderewski z matzonka. Ksiaze Andrzej
Poniatowski wyjechal do Nowego Yorku.

Wystawe Stykow odwiedza w tym roku niez-
miernielicznie swiat literackii artystyczny polski
i francuski a nie mniej sfery towarzyskie Paryza.
Na wernisazu zauwazyliSmy pp : hr. Agenora
Goluchowskiego z malzonka, ambasadora aus-
trjackiego, hr. Szecsena z malzonka, ksiezne
Murat, Gustawa barona Taubego z maltzonka,
hr. Fleury, hr. J. Potockiego, J. H. Rosny’ego,
Fortunata Strowskiego, Artura Méyera, Mor-
ny’ego, tlum przedstawicieli Kolonji polskiej i
prasy francuskiej.

EUGENIUSZ KORYTKO

Wsréd wychodzeow z 1863 roku, p. Eu-
geniusz Korytko jest niezawodnie J_ednyr’n
z najwybitniejszych, Tak samo jak niegdys,
zainteresowanie sie sprawg publiczna, ofiar-
noé¢ na cele tej sprawy, —a mam na my-
li nietylko ofiarnos¢ materjalna, — skloni-
ly go do wzigcia czynnego udzialu w dzie-
jach naszych przezyc powstaniowych,— kie-
dy znalazl sie na emigracji i bezposrednio
dla dobra kraju pracowad¢ nie moégl, nie
przerwal, ani na chwile, staran, zachodéw,
wysitkow, dalekich wprawdzie od celu, ale
zawsze istotnych a-dobro i interes kraju
majacych na widoku. Widzimy go tez na
emigracji we wszystkich niemal instytuc-
jach polskich, ktore organizuje, ktoremi
kieruje, ktorych niejednokrotnie jestdusza.

*
Ed *

Urodzony ‘w Kielcach w roku 1842, p.
Korytko ukonezyl gimnazjum w swem mie-
4cie rodzinnem, poczem wstapil, w latach
szesédziesiatych zeszlego stulecia, do szkoty
sztuk pieknychw Warszawie. Byta to chwi-
la poprzedzajaca powstanie, chwila pro-
testow, manifestacji narodowych, przyspo-
sabiania sie do walki powstanczej. P. Ko-
rytko w catym tym ruchu zywy nader przyj-
muje udzial a, w chwili kiedy wybucha
powstanie, nalezy do organizacji, zajmuja-
cej sie $rodkami komunikacji w Krolestwie.
Organizacja ta nietylko ulatwia porozumie-
wanie sie miedzy narodowemi }vladzaml
cywilnemi i wojskowemi, ale ta]’&ze rozZwo-
zi bron i amunicje do poszczeggﬂnych od-
dziatéw powstanczych a czasami pawet.sa-
ma organizuje te oddzialy. Z chwila wyjaz-
‘du zagranice komisarza Rzacu Narodowe-
go, Stanistawa Olszowskiego, p. Korytko
zajmuje jego stanowisko i piastuje je do
‘konea listopada 1863 roku, kiedy, z kolei,
nie mogac ukryé sie w Warszawie, stolice
Zmuszony jest opuscid.

Po wyjezdzie z Warszawy, bawi w Ploc-
kiem i w Lubelskiem, zmieniajac ciagle
miejsce pobytu, zniewolony do tego nie-
tylko obowigzkami, ale takie potrzeba schro-
nienia sie przed przesladowaniami rzadu. W
roku 1864 znowu jest w Warszawie, skad

EUGENIUSZ KORYTKO

przez Bronistawa Brzezinskiego cztonka Rza-
du Narodowego,po uwiezieniu Trauguta, zo-
-staje wyslany zagranice dla porozumienia
sie z Kuszyna i z Goutlrym w celu prze-
niesienia i utworzenia Rzadu Narodowego
po za grav:cami kraju. Na tej zaszczytnej
misji, kto cj opis szczegélowy znajduje sie
w Archiwum Rapperswylskiem, konczy sie
pierwszy okres zycia p. Korytki, okres za-
wiedzionych wprawdzie nadziei, ale zara-
zem okres sumiennego spelnienia obowiaz-
kow narodowych. ;

Rozpoczyna sie okres drugi, okres niedo-
li wygnanczej. Mimo ciezkich niezmiernie
warunkéw, mimo potrzeby wywalczenia
sobie bytu, emigracja nasza nie traci otu-
chy: mysl osobie ogranicza sie w niej do
mysli 0 moznoéci najskromniejszego istnie-
nia, byle tylko mogla doczeka¢ chwili, w
ktorej znowu bedzie mogla stanaé w obro-
nie sprawy i za sprawe walczy¢.

P. Korytko, przejechawszy Europe, znaj-
duje si¢ w Sabaudji, i tam zarabia na zycie.
Kiedy wybucha wojna francusko - prus-
ka, wstepuje do korpusu wolontarjuszow
Sabaudzkich a, po ukonczeniu wojny, przy-
jezdza do Paryza. Tutaj nie przestaje ani
na chwile braé¢ czynnego udzialu w zyciu
polskiem na emigracji, zajniuje posade w
biurze komisowem, skromna na poczatek,
coraz lepsza z biegiem czasu, az wreszcie
staje si¢ jego kierownikiem i wlascicielem.
Zmalazlszy sie na stanowisku niezaleznem,
-z wigksza swoboda, z wiekszem oddaniem
si¢, moze pracowac dla kraju na wychodz-
twie, moze poswiecié¢ sie temu, co zawsze
cenil i uwazal za swoj najmilszy obowiazek.
“To tez od lat szeregu, tak samo jak i dzi-
siaj, nie bylo, i nie ma, zadnego wazniej-
szego «przedsiewziecia» polskiego w Pa-
ryzu i na emigracji, w ktéremby nazwiska
p. Korytki brak, zawsze chetnego i go-
-towego do dolozenia cegietki «ku dobru
wspolnemu »,

Taka jest, sprowadzona do kilku waz-
niejszych momentow, biogralja, ze sie¢ tak
wyraze « publiczna» p. Korytki. Ale infor-
macje, jakie daé pragniemy, niebytyby kom-
pletne, gdybyémy, cho¢ paru stow, nie po-
swiecili zaletom jego osobistym. Dodajmy,
iz nie jest rzecza latwa, szczegdlniej dla
kogo$, co nie znakierunkow emigracyjnych,
zrozumienie i odczucie duszy emigranta.
Kierunki te,—nasamprzod zawiedzione na-
dzieje, poOznicj ciezkie niezmiernie koleje
zyciowe, a dalej skazanie na pobyt po za
krajem, — wyciskaja niezatarte pietno na
indywidualnosei ludzkiej, wida¢ to nawet
zewnetrznie, widaé w wyrazie twarzy «zla-
manie», jakie kazdyz naszych emigrantow
przezyt, 1 pod niem dopiero trzeba szukaé
duszy iserca, duszy zawsze mlodej i kryja-
cej w sobie zasoby nadziei, serca zawsze
goracego, zawsze gotowego do ofiar i po-
swiecen. P. Korytko tej wtasnie, jak sie
rzekto, trudnej do uchwycenia i zrozumie-
nia indywidualnosci, najcharakterystyecz-
niejszym jest przedstawicielem. Na pozor
obojetny, chlodny, niedostepny, w istocie,
jest cztowiekiem raczej przeczulonym niz
niedoczulonym, pelnym zapalu, a nade-
wszystko serca. A czyz nie s3 to zalety naj-
bardziej poszukiwane, najbardziej cenne ?

K. WozZNIceKI.

LIKWIDACJA
,» TOWARZYSTWA FILHARMONICZNEGO

Towarzystwo Filharmoniczne, widzac, ze To-
warzystwo Sokola Polskiego nie tylko Ze nie
upada ale corazbardziej rozwija sie, uwaza swo-
ja misjeza skonezong i przystepuje do ostatecz-
nej tegoz likwidacji.

1. — Garderobe teatralna, znajdujaca sie w
Szkole Polskiej Batignollskiej, pozostawia tejze
ostatecznie do rozporzadzenia.

2. — Bibljoteke, znajdujaca sie u pana Piasec-
kiego, przeznacza Towarzystwu Sokota w Pa-
ryzu.

3. — Obligacje Panamy, specjalnie przezna-
czong na Dom Polski w Paryzu, oddaje do prze-
chowania Zwigzkowi Towarzystw Sokolich w
Zachodniej Europie — z warunkiem, aby tylko
na tencelzachowano az do wylosowania, a kwo-
te otrzymang tylko na Dom Polski uzyto.

4, — Nieco gotéwki, znajdujacej si¢ u skarb-
nika, p. Piaseckiego, przeznacza na kupienie
wiencow pierwszym wspolzalozycielom i nie-
zmordowanym pracownikom w Filharmonii: §.
p. Zygmuntowi Seyfriedowi w Suresnes i Wla-
dystawowi Ciesielskiemu, spoczywajagcemu w
Montmorency.

5. — Ksiege sprawozdan i dokumenty oddaje
do Bibljoteki Polskiej, 6, Quai d’Orleans, dla
przechowania w archiwum specjalnem dla To-
warzystw. ; ;

Towarzystwo Filharmonji nie pozostawia po
sobie majatku, gdyz dochody wyjatkowe, w
swoim czasie, zawsze posylalo do kraju na roz-
maite cele, tak, jak na pomnik Mickiewicza,
teatr Poznanski, na powodzian galicyjskich i t.
d., cheac zadokumentowaé przez to swoja lace-
nos¢ z Krajem.

Sokolowi Paryskiemu, z ktorego lona wyszed}
i ktdrego jest zalozycielem, przekazuje swoje ce-
le i daznosci,a temi sa: tacznosé i praca wspbl-
na na zachowanie i wyrobienie cnét obywatel-
skich. Jeden z bardze waznych srodkéw, kiéry
przekazuje Sokotowi, jest ten, — aby mial sta-
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ranie o dziatwie polskiej, a tem samem zjedny-
wal sobie dobrych Sokolow na przysztosc, przez
urzadezanie Gwiazdki dorocznej.

Na ten cel specjalnie przeznacza 100 frankow,
zlozonych na rece pana Szawklisa a ofiarowa-
nych przez panne Wiestawe Cichowiczowne,
artystke-§piewaczke » Poznania, ktory to fun-
dusz ma stuzy¢ na pokrycie pierwszych wydat-
kow Gwiazdki, jako tez i niedoboru, gdyby byt
takowy. Ta kwota, wraz z przyjeciem przez So-
kot zobowiazania, bedzie dana do jego rozpo-
rzadzenia.

Towarzystwo Filharmoniczne Polskie, zatozo-
new roku 1880, spelnilo swoje zadanie w Kolo-
nji Polskiej w Paryzu, bo obudzilo ja z letargu,
w jakim ona pozostawala po wypadkach roku
1870. Liczny choér, wyszkolony przez $. p. Seyf-
rieda, jak i pierwsze polskie amatorskie przed-
stawienie w Paryzu, odrazu zjednalo sobie
sympatje catej Polskiej Kolonji, a artystyczno-
literackie wieczory, urzadzane w domu $. p.
Ciesielskiego, cieszyly sie wielkiem powodze-
niem.

Gdy zas znaleziono droge moznosci nie tylko
zatozenia ale 1 utrzymania Sokota, Filharmonja
zajela sie nie tylko jégo zorganizowaniem, ale,
aby rozwojowi Sokota nie przeszkadzac¢, zawie-
sila swoje czynnosci na czas nieograniczony z
postanowieniem dziatlania nanowo, w razie gdy-
by Soké! upadt. Ze zag, na szczescie, ta osta-
tecznosé nie grozi Sokolowi, wiec przystepuje-
my dzisiaj do zlikwidowania Towarzystwa Fil-
harmonji.

Zarzad dotychczasowy, przez podpisy swoje
niniejszego aktu, sktada swoje urzedy.

Zarzady zas Zwiazkui Sokola Paryskiego, przez
podpisy, stwierdzaja powyzsze uchwaly i przyj-
muja zobowiazania zawarte w akcie likwidu-
Jacym. '

Paryz, 9 maja 1914 roku.

Antoni Szawklis,
Prezes Tow. Filharmonji. Skarbnik Zwigzku.

Leon Pias:cki,
Skarbnik Tow. Filharmonjii prezes Sokola.

Franciszek Wierzbinski.

ZE SWIATA ARTYSTYGZNEGO

— Wystawa Jana, Tadeusza i Adama Stykéw
w galerji Boetie | cieszy sie wielkiem powodze-
niem. Sto z goéra dziet wystawili artysci, skta-
dajac dowod swej niestychanej wprost pracy
tworczej. Wystawa potrwa do nadchodzacej
srody wlacznie.

— W teatrze ,,des Champs Elysées*, wyste=-
puje w tej chwili rodak nasz, p. Wronski, ar-
tysta teatru Bostonskiego. P. Wroriski, obda-
rzony pigknym glosem basowym, jest, jak to
czesto bywa, dumg Amerykanskiej Opery. Pra-
sa francuska wyraza sig z wielkiem uznaniem o
doskonatej grze i picknym glosie artysty.

W dniu 9 czerwca p. Wierzbicka, znakomita
pianistka da koncert wlasny w sali Erarda.
Blizsze szczego6ly podamy w nastepnych nume-
rach.

— W dniu 28 maja, o godzinie 9-ej wieczorem,
w «Salle des Agriculteurs», przy ulicy d’Athe-
nes, 8, odbedziesie koncert wlasny utalentowa-
nej artystki, pani Onyszkiewicz-Stolken, cartiste
des Théatres d’etat de Russie», jak glosi prog-
gram, na ktory, krom pieciu kompozytorow pol-
skich, jak Stojowski, Niewiadomski, Karlowicz,
Szymanowski 1 Rézycki, zloza sie utwory rosyj-
skie Rachmaninowa, Korsakowa, Borodina, Kra-

sina, Arenskiego i Czajkowskiego. Za duzo, da-
lipan, kwiatow. Artystka tej miary moglaby sie
smialo obejs¢ bez rosyjskiej przynety zwolenni-
kow aljansu.

NOTATKI LITERACKIE

Zarzad Bibljoteki Jagiellonskiej w Krakowie,
oglasza sprawozdanie, z ktorego czerpiemy na-
stepujace liczby: Przyrost dziel w Bibljotece
wynioést, w roku ubiegltvm, 1913, — 7.260tomow,
(w1912 roku 6.481), 2 rekopisy, 2 inkunabuty.
Zbiory bibljoteczne wynosza obecnie: 429.354
tomow: rekopisow 6.448, inkunabutow 2.875, dy-
plomatow 400, map geograficznych 3.257, rycin
) 862, dziel muzycznych 4.494, medali 37.

Jak we wszystkich naszych ksiaZnicach pol-
skich, tak i w Bibljotece Jagiellonskiej raza nie-
zmiernie ubogie liczby przyrostu zbiorow. Za-
kupy doroczne do Bibljotek, ktére, we Francji
naprzyktad, sa podstawa ruchu wydawniczego,
ograniczaja sie do minimum. Ksiaznice nasze
nie tylko nie posiadaja $Srodkow na zakupy no-
wych ksiazek czy kompletowanie dawnych, nie
tylko, Ze nic maja sit, by wspotdziatac¢ i wspie-
ra¢ posrednio ruch wydawniczy, lecz wlasciwie
powiekszaja sie gtownie dzieki ofiarnoseci auto-
row i wydawcoéw. I ten dzial pracy spolecznej,
dlabraku funduszéw, w nienormalnem trwa u
nas stadjum.

— Ostatnizeszyt « l.a Revue polilique in-
ternationale » zamieszcza ciag dalszy arty-
kutu p. Jerzego Kurnatowskiego, p. t. «la
Pologne Contemporaine». Autor tym ra-
zem szkicuje ustroj polityczny wszystkich
zaboréw 1 daje pojecie ogolne o rozwoju
spotecznym,przemystowym iintelektualnym
ziem polskich. Juzci jest to sumaryczny bar-
dzo-szkic odezytowy.Stad pomimo categoar-
tyzmu p. Kurnatowskiego ijego znajomosci
przedmiotu, artykul ma charakter relacji zte
2o, co si¢ dzieje u antypodow, w zakatku
plemienia papuaséw, na ziemi oswojonych
kangurow. PP, Kurnatowski winienhy wzia¢
asumpt z tej okrutnej powolnosci onego «re-
vue » 1 wydac¢ w odbitce ksiazkowej pogte-
biona i obszerna prace na ten sam temat.
Bytoby to wielkim zyskiem dla calego kra-
ju naszego. [Fundusze na to. wydawnictwo
znalazlyby si¢ same przez si¢, bo nareszcie
niepodobna przypuszczac, aby instytucje
powolane z natury rzeczy do czuwania nad
tezo rodzaju wydawnictwami zrodlowemi,
mialy si¢ wymowié od pomocy. Ze wymie-
nimy bodaj Kas¢ Mianowskiego. Kasa mu-
si dac¢ nato wydawnictwo pieniedzy, bo daé
je ma z czego. ‘

0DPOWIEDZI REDAKCJI

Bezstronnemu czytelnikowi.— Dzi¢kujemy za
slowa uznania, poparte tak wymownym argu-
mentem, jak cztery prenumeraty... Grzebig nas
juz zywcem, rozglaszaja, Ze juz... juz nie wyj-
dziemy !.., Co czyni¢? Sam SzPan twierdzi, ze
sa to «nasi osobisci» przyjaciele... Wigc jeno
wzdychamy poboznie i woltamy wielkim glosem
«Panie, bron nas przed przyjaciéimi, bo nie-
przyjaciolom sami rady damy!» Nazwiska sa
nam niepotrzebne, bo i domyslamy sie ich od-
razu. Dwu tam nie mieszka.

Koledze Literalowi. — Niech Kolega zrobi
tak, jak sig to zawsze robi. Zaplaci -gotowka thu-
macza i da wydawey na druk francuskiego prze-
ktadu... a myjuz bedziemy halasowali z zapa-

LEKARZE POLACY W PARYZU

Babinshi Jozef, 170 %s, Boulevard Hauss-
mann.Choroby nerwowe, przyjmnje za uprzed-
niem wyznaczeniem dnia i godziny.

Bielawski, 12, rue de Miromesnil. Choroby
ogdlne. Wtorek,czwart., sobota, od 12 do 2 po
potudniu.

Bienaimé-de-Woyno, doktorka, 60, rue
Blanche. Choroby kobiet i dzieci, pon.; $roda,
piat. : od 1 do 3 pp.

Bronistawshki W.,4,Place de Clichy. Pon.
$rod. piat. od 2 do 4 pp. Téléph. Louvre 00-22,

Bugiel Wtodzimierz, 72, Bd. Saint-Marcel,
pon, sroda i piatek od 1 do 3 po potudniu.

Frenkel M. Pracownia chemiczno-lekarska,
12, rue de I'Université, Téléph. 702-75.

Gatezowshi Jan, 4, rue de la Paix. Choroby
oczu. Codziennie od 4-6 p. p. W Klinice, 41,
rue Dauphine, od 11/2 do 3 1/2 po poludniu.

Osten, Boulevard Montparnasse, 128. Cho-
roby Kobiet, Akuszerja.

Polak A., 1, Place d'Ttalie, 1 1/2 do 3 pp.

Ratynski Marcin, 97, rue Jouffroy, Téléph.
Wagram 66-66, Choroby ogolne. Wtorek,
czwartek, sobota, od 1-3 pp.

Stepinski F. 115, Boul. Haussmann. Choroby

gardla, krtani, nosa i uszu. Sroda, czwarteki
sobota, od 3-5 pp. Téléph. Elysées 45-37.

Weglenski, 96 ts, rue de la Tour, 3-5.
W NICEI

Colonna-Walewski Antoni, rue du Con-
gres, 12. Choroby ogdlne. Od 2 do 4 po potud.

ADWOKAC! POLACY W PARYZU
Kossecki C. X. doktor prawa, tlumacz.
44, rue N.-D.-des-Victoires (pl. de la Bourse.)
Tél.: 248-82.

INZYNIER ST. ZAWADZKI

utatwia stosunki PRZEMYSLOWO-HAN-
DLOWE z Francja. Organizuje lub rozszerza
przedsiebiorstwa z udzialem francuskim.
Przyjmuje reprezentacje na Francje, Belgje i
Anglje. Informuje bezplatnie. Paris (16¢), rue
Faustin-Hélie,11,0d 12do 2,albo rendez-vous.

tem, ze dzieto takie i takie, takiego i takiego pol-
skiego pisarza, ukazato si¢ w tlumaczeniu, Zze
Francuzi oczywiscie okrutnie czytaja i t. d.
Prasa nasza podchwyci ten apel i «krewni» ko-
legi beda z uciecha powtarzali... «Patrzcie...
a jednak nawet w Paryzu nasz, panie, i ten,
wszechiwiatowa, panie stawa tego...» Zarty na
bok, tak sic robi zawsze. Francuscy wydawcy
ttumaczen z jezykow obcych wlasnym kosztem
nie drukuja... chyba, ze, wydawszy juz dwie
prace i zapltaciwszy reklame... posiedzie Kolega
imie. .

Korczakowi. — Na wywody heraldyczne nie
mamy czasu. Paryskich hrabiow i paryskie]
szlachty jest tu okrutnie duzo... zawiele nawet
na herbarze polskie. Naduzywaja ludziska?
Niech uzywaja dowoli, jezeli im to taka przyjem-
nos¢ sprawia, lecz do heraldyki im zasie.

Pani Dudzie. — Dudy w miech... pani dobro-
dziejko, toé sq instrumenty, ktére, Zile potrakto-
wany, muzykus co tchu do miecha, czyli worka
laduje... A poniewaz jest ci na $wiecie zawsze
grajkOw niefortunnych wielu, ergo i 6w pan,
dobrze rzekl... chociaz wobec panny, nalezalo
bodaj ,,zwina¢ choragiewke a | dudom‘ da¢
spokoj.

Rodakowi. — Niech SzPan napisze, zobaczy-
my, co z kadencja. Tylko we wtorki, dlatego,
ze zaiste nie ma czasu na ciagte wizyty laska-
wych czytelnikow.
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PRZEWODNIK ADRESOWY

(Maisons recommandées)

FUTRA.
A. MAKOWSKI, 10, rue Jean-de-Beauvais.

UBRANIA MEZKIE.
WOJTA STIPEK, 5, rue de Surzne.

KOSTJUMY DAMSKIE.
A. GANCARYZ, 9, rue de I’Arcade.
THEODORE, 10, rue Taitbout.

WYROBY SREBRNE.
TETARD' Fréres.

4, rue ‘Béranger, Paris.
Fabryka wyrobow srebrnych.
Serwisy stolowe. Dzieta sztuki.
PRACOWNIE DEKORACYJNE
ED. JAROSELAWSKI, 4, rue Compans.

Zaklad Fotograticzno Artystyczny
Portrety i Grawiury, Reprodukecje obrazow
i rzezb wykonuje
Artysta — Fotograf Polskich Znakomitosci

PIOTR SZUMOW

5, rue du Faubourg St-Jacques
PARIS (Observatoire)
Ceny bardzo umiarkowane

TYGODNIK ILLUSTROWANY.
Numery pojedyncze do nabycia w kiosku
‘N 131, boulevard des Capucines, przy Café
de la Paix. Cena num. : 80 cent.

LE COURRIER DE LA PRESSE

‘BUREAUJdeCOUPURESdeJOURNAUX

330 1 U nima e v ie Bl
= SN

JOURNAUX, REVUES ET PUBLICATIONS
DE TOUTE NATURE

Paraissant en France et a I'Etranger
ET EN FOURNIT LES EXTRAITS
SUR TOUS SUJETS ET PERSONNALITES
FONDE EN 1889 PAR A. GALLOIS
CGEI. DEMOGEOT, Directeur
21, Boulevard Montmartre, PARIS
jce spécial d’informations pratiques pour
2 o l';ulustriels et Commercants.
Circulaires explicatives, Spécimens et Tarifs
sont envoyés franco.

F

Formaliscie. — Powinien SzPan is¢. Korona
mu z glowy nie spadnie. : :

Prayjacielowi Francuzow. — Wiemy i czekz-).-
my konca. Nie trzeba sie byle glupstwem przej-
mowaé. Nie pierwszy to i nie ostatni jeszcze
Don Kichote.

Pani An. Wa., we Lwowie. — Niech SzPani
tu, do Paryza, nie wysyla syna dotad, zanim r}ie
przejdzie Szkoty Sztuk Pieknych w Krakowie.
Rzemiosta sztuki mozna sig doskonale, i lepiej
jeszeze niz tutaj, nauczy¢ w kraju, a przedew-
szystkiem nabraé charakteru polskiego. Artystow
wlasnie, jak SzPaniméwi, czujacych imaluja-
cychpo francusku jestzawielu. Dojrzaly zreszta

mezezyzna z Paryza skorzysta niezawodnie,

mlodzieniaszkowi za$ tenze Paryz jeno zaszko-
Y

dzi¢ moze zyciem zdala od kraju i jego moral-
nej kontroli.

Obywatelowt przejezdnemu.— Zamieszczamy :

bezkrytycznie. Idzie nam o poznanie a raczej
zaznajomienie opinji kraju z tem, co tu sig ra-
dzi i postanawia. Glos z kra,ju Wydrukujemy
chetnie. Nie zgadzamy sie znim pod wielu wzgle-
dami i dla wielu racji, ma on przeciez podkiad tak
szczerze polski, ze godzi sie na ten poglad zwro-
ci¢ uwage milodziezy.

POLONIA

RESTAURACJA I CUKIERNIA POLSKA

J. MAmEJEWSKIEGU 11 bis, rue des Carmes

——— (wpoblizu Sorbonny)

W soboty i niedziele zupy polskie sezonowe,

Zrazy z kasza. Bigos. Baby parzone polskie
- po fr. 2.50 na miasto.

TETARD Fréres

4, Rue Bérenger. — PARIS.

FABRYKA WYROBOW SREBRNYCH
Serwisy stolowe. Nakrycia. Dziela sztuki l

Cukiernia Czesko Polska

WLASCICIEL KOCI

60, rue de Rennes

Przyjmuje obstalunki, wchodzace w zakres
cukiernictwa na Zielone Swiatki oraz zamowienia
na bale ¥ wieczorki.

Mowi sie réwniez po angielsku i niemiecku.

ALEKSANDER DUCZMAN

Krawiec damski

Dyplomowany przez Akademje kroju
miasta Paryza .

85, RUE DE RICHELIEU

Ceny przystepne
— Specjalnosé czyszezenie bialych futer —

Jedyny polski zaklad kusSnierski
w Paryzu 2

Aloizy MAKOWRSKI

10, Rue Jean-de-Beauvais, 10

(w poblizn Sorbonny)

Wielki wybér futer gotowych

Zamowienia i przerobki z wielks starannoscig

Przechowywanie futer. — Ceny umiarkowane

F. MICHALSKI i K. KONIECZNY

13, Rue de I’Ancienne-Comédie

KRAWCY MESKI I DAMSKI
STYL ANGIELSKI
fik e S R SRR IS B X R L S R
EMIGRACJIA

DO WSZYSTKICH KRAJOW
Etats-Unis, Canada, Brésil, République Argentine, etc.
J. M. CURRIE & C'®

10, RUE AUBER, 10 ~+ :PARIS

Agents autorisés par le Gouvernement Frangais.

VOITURES DE PROMENADES
pour maladed et blessés B

DUPONT

10, rue Hautefeuille, PARIS (Vi)

franco -

A. CGHALOUPEGKY
18, rue de la Chaussée-d’Antin

KRAWIEC MEZKI
Ceny przystepne. — Krdéj angielski

-

INSTITUT OPHTALMIQUE

pod firmg L. K. LEON
wilasciciel LEON KOKOCINSKI

33, Passage Jouffeoy, filja 18, boulevard des Italiens

HELENA WENTKOWSKA Rue Cues, 15

‘Wykonywuje wszelkie zamowienia z zakresu kra-
wiecczyzny damskiej.

= ;

PENSJONAT POLSKI W-nej R. PIOROWEJ
3, rue de ’Estrapade, (Panthéon)
Utrzymanie catkowite od 5-7 frankow dziennie
miesigcznie, od 150 do 200 fr.;
Konwersacja franguska. T.azienka. Wszelkie wygody

KURJER WARSZAWSKI. ¢

Numery pojedyncze do nabycia w kiosku

N. 131, boulevard des Capucines, przy Café
de la Paix. Cena numeru 30 cent.

P. JUUVENSEL 118, Boulevard de Clichy

Wiernce i Kwiaty
Konserwacja grobow polskich na cmentarzu Montmartre.
Wskazuje na zgdanie miejsca, gdzie sie znajduja groby
polskie. <
SZKOLY KROJU - ©
LADEVEZE & ROUSSEL et LOUIS LADEVEZE réunis
A. DARROUX &, Successeur
6, Place des Victoires. — PARIS

DZIENNIKI MOD DLA PAN I PANOW

. Administracja: 5, rve d’Argout.
o) Blizsze wiadomosei w administracji “ PorLonm”

P Thatdore (KOTOWSKI)

10, rue Taitbout, 10 — PARIS (Opéra)

WYKONUJE
KOSTIUMY I PLASZCZE DAMSKIE

Ceny umiarkowane. — Modele okazowe

pastel (ParyZz1893) do

WYSPIANSKIEGD sprzedania. Oferty : ,,PO-

LONIA”, sub. Stanistaw.

5
L’IMPRIMERIE LEVE
ODDZIAL POLSKI 3
wykonywuje wszelkie druki polskie.
SZYBKOS(C—CENY BEZ KONKURENCJI
71, rue de Rennes.

PREMIUNM

Na moey umowy, zawartej przez nas z
Zaktadem Fotografic:znym &

SARTONY
45, rue Lafitte, 45.

Kazdy Abonent, za okazaniem kwitu za
wplacona do Administracji Polonii roczng
prenumerate, ma prawo do bezplatnego
fotografowania sie i otrzyma darmo duza,
gabinetowego formatu, grawiure.
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ICAMOT-SEL

a base d HOLONASTINE — Extrait lotal
de Cressonet de Peroxydes de calcium-magnésium.

¢ des MALADIES DE L'ESTOMAC
Soeaifoue | 1o oGO TABAGIQUE

Laboratoire A. ANGLES, 12, rue de I'Université, PARIS

) P

BLBERT GANGARZ
Pierwszorzedny krawiec damski

— 9, RUE DE I’ARCADE —

W poblizu Koéciota Magdaleny. Wykonuje

wykwintne garderoby damskie wszelkiego
rodzaju, po cenach umiarkowanych.

Librairie GARNIER Freéres
6, Rue des Saints-Péres, Paris (VI1I

Siownik Francusko-Polski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
niezbedny w podrézy, tom oprawny w plotno miek-
kie, 32°. . . . . . . . . . . . . 2fr

Stownik Polsko-Francuski, z podaniem
sposobu wymawiana, za\\'ierajqcy wyrazy potoczne,
niezbedny w podrozy, tom oprawny w ptotno
miekkie, 32°. . . . . . . . . . . 2fp,

Dwa wymienione stowniki, oprawne w jeden
tom, w skore migkka, cieleeg. . 4 fr. 50 cent.

Wysyla si¢ franko za przekazem pocztowym.

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach 1 w Ad-

BANQUE FRANGHISE

POUR LECOMMERCE ET IJINDUSTRIE
SOCIETE ANONYME
KAPITAL 60.000.000 Fr.: CALKOWICIE WPLACONYCH
PARYZ, 9, RUE BOUDREAU, 9 (Opéra)
OD KWIETNIA 1914 R. RUE SCRIBE, 17 (Opéra)

Zatozyciel : M. ROUVIER Prezes: RENE BOUDON

Otwiera rachunki biezqce. — Rachunki depozylowe.
Wystawia czeki i akredyiywy.

Inkasso weksli. — Porzadkowanie walorow. Pozyczki na zaslaw papieréw
francuskich 1 zagranicznych. Zlecenia gieldowe. Realizowanie
Przyjmowanie subskrypcji na emisje.. Wymiana pieniedzy.

Informacje szybkie i dokladne o walorach francuskich i zagranicznych.

Blizsze objasnienia 1 warunki w Dyrekcji.

kuponéw.
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COMPTOIR NATIONAL D’ESCOMPTE

DE PARIS
Capital: 200 millions de francs entiérement versés

SIEGE SOCIAL : Rue Bergére

SUCCURSALE: 2, place de 'Opéra, Paris

Président du Conseil d’administration
M. ALExis ROSTAND, C. 3
Vice-Président, Directeur: M. E. ULLMANN, O, 3
Administrateur, Directeur: M. P. BOYER, %

OPERATIONS DU COMPTOIR

Bons a échéance fixe, Escompte et Recouvrements,
Escompte de chéques,Achat et Vente de Monnaies
étrangéres, Lettres de Crédit, Ordres de Bourse,
Avances sur Titres, Chéques, Traites, Envois de
Fonds en Province et a I'Etranger, Souscriptions,
Garde de Titres, Préts hypothécaires maritimes,
Garantie contre les Risques de remboursement au
pair, Paiement de coupons, etc.

AGENCES
44 Bureaux de quartiers dans Paris
17 Bureaux de Banlieue
199 Agences en Province
11 Agences dans les colonies et pays
de protectorat
13 Agences a l’étranger

LOCATION DE COFFRES-FORTS
Le Comptoir tient un service de coffres-forts 4 la disposition du
public, 14, rue Beryére; 2, place de U'Opéra; {147, boulevard
Saint-Germain; 49. avenue des Champs Elysées; 35, avenue
Mac-Mahon; 42, boulevard Raspail, et dans les principales
Agences.

GARANTIE ET SECURITE ABSOLUES
COMPARTIMENTS DEPUIS 5 FR, PAR MOIS

Une clef spéciale unique est emise a chague lo-
cataire. — La combinaison est faite et changee
par le locataire, a son gré. — Le locataire peut
seul ouvrir son coifre.

BONS A ECHEANCE FIXE

Intéréts payés sur les sommes déposées
De 64 11 mois 1[2.. 1 1/20/0 [ Au dela de 2 ans et
De 1ana 2ans..... 2 0/0o| jusqu'a 4 ams..,. 3 o/o

4‘
— ‘35"X"}i’*X"X*‘3%‘31*‘1%‘3%%‘3%‘):'%‘X*%?‘("Xv‘}?
Wojsko Ksiestwa Warszawskiego S X
przez Jana Chelminskiego P PRACOWNIA DEKORACYJNO e
N e ORNAMENTACYJNA R
tekst Komendanta A. Malibrana < B ) ) . <
- = Wyrobdw qrtystycznych w zelazie XX
48 reprodukeji kolorowych obrazow 60 N i mosiadzu NS
portretow, 28 grawiur potrzeb wojskowych ;:{ g ;‘r{
sztandarow i ortow. ) }Ii Bramy, Werandy, Kandelabry, Swieczniki },:4
i oraz wszelkie dekoracje artystyczne 3 <t
Wydanie pomnikowe ?’; Reprodukowanie zabytkow muzealnych ;};
. 4 _—

Dziejow Wojska, jego czynow i bohater6w o X
% ED. JAROSLAWSKI %
- inistracji Polonii. 4 s
do nabycia W Administracjl Poloni 1. odznaczony zlotym medalem 1912 r. 3:

st | . . .
;:,; i Wielka Nagroda w Paryzu, 1913 r. ;:,;
i 4,Rue Compans, Paris e
WIELKIE ZAKLADY P Téléphone : Nord 16-14. s
SR S S S S S

OGRODNICZE| | =
(Wlasciciel : Edm. DENIZOT) !

polecaja

KRAWIEC MEZKI

WOYTA STIPEK

5, RUE DE SURENE
(przy Koéciele S. Magdaleny)

WSZELKIE DRZEWA OWOCOWE,
0ZDOBNE, FORMOWANE, etc.
Cenniki na zadanie darmo i optatnie

Adres: E DEN|ZOT ‘
Grandes Pépiniéres — MEAUX \

(Seine-et-Marne) '

Kr6j Wytworny
Materjaly Angielskie
Ceny bardzo umiarkowane

. COMPAGNIE

D’ASSURANCES GENERALES

STUR L.A VIE

ENTREPRISE PRIVEE ASSUJETTIE AU CONTROLE DE L’ETAT
Primitivement autorisée par Ordonnance Royale du 22 Décembre 1819

LA PLUS ANCIENNE des COMPAGNIES FRANCAISES DDASSURANCES surla VIE
87, Rue de Riehelieu, 87, Paris

FONDS DE GARANTIE : FR. 960 MILLIONS

Entiérement réalisés

PrisipEnT : Le Baron de Neuflize — Directeur @ E. de Kertanguy
CAPITAUX ASSURES DEPUIS L’ORIGINE DE LA SOCIETE

3 MILLIARDS 295 MILLIONS

caﬁif,aux assurés en cours 983 millions. — Nombre de contrats 78.000

Envoi gratuit des notices et tarifs sur les opérations

de la Compagnie

‘_d

Redaktor Naczelny : Wactaw GASIOROWSKI.

Administrator : Jaxn DEREZINSKI.

PARIS. — IMP. LEVE, 71, RUE DE RENNES.

LE GERANT : Br. KOZAKIEWICZ.
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